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Hinweis! Manche Abbildungen zeigen
moglicherweise nicht genau das
tatsachliche Gerat.

Die Geréte, die im Lieferumfang lhres Tele-
fons enthalten sind, kdnnen variieren. Dies
hangt ab von der Software und dem Zubehér,
die in lhrer Region erhaltlich sind bzw. von |h-
rem Netzbetreiber angeboten werden. Wei-
teres Zubehor erhalten Sie von |lhrem
ortlichen Doro-Handler oder in unserem
Webshop auf www.doro.com. Das mitgelie-
ferte Zubehor bietet die beste Leistung fir
Ilhr Telefon.

Vielen Dank fur lhren Kauf

Das klassische Mobiltelefon Doro Leva E10 ist ideal fiir alle, die einfache
Funktionen in Kombination mit hervorragendem Klang und hoher Benut-
zerfreundlichkeit wiinschen. Separate, kontrastreiche Tasten, ein 2,4-Zoll-
Display im Querformat und ein extra lauter und klarer Klang erleichtern
das tagliche Telefonieren und Versenden von Textnachrichten. AulRerdem
gibt es eine Kamera mit Blitz zum Aufnehmen und Teilen von Fotos, ver-
besserte Audioqualitdt mit HD Voice, Horgerdatekompatibilitat (HAC), eine
integrierte Taschenlampe und Doro Secure Button, mit der ausgewahlte
Kontakte benachrichtigt werden kénnen, wenn Hilfe bendtigt wird.

Fur weitere Informationen zu Zubehor oder anderen Doro-Produkten besu-
chen Sie bitte unsere Webseite auf www.doro.com oder kontaktieren Sie
unseren Support.

Erste Schritte

Wenn Sie |hr Telefon erhalten, miissen Sie es vor der Verwendung
einrichten.

Tipp: Vergessen Sie nicht, die zum Schutz beim Transport dienende Folie
vom Display zu entfernen, bevor Sie lhr Telefon verwenden.
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Entpacken lhres neuen Telefons

Packen Sie zunachst das Telefon aus und begutachten Sie die mitgeliefer-
ten Gegenstande bzw. das Zubehor. Lesen Sie die Bedienungsanleitung
sorgfaltig und vollstandig durch, um sich mit dem Gerat und den Grund-
funktionen vertraut zu machen.

* Die im Lieferumfang des Telefons enthaltenen Gerdte und das Zubehor
kénnen variieren. Dies hangt von der Region oder dem Dienstleister ab.

* Das Erscheinungsbild und die Eigenschaften kénnen jederzeit und ohne
Vorankiindigung gedandert werden.

* Sie kdnnen weiteres Zubehor von lhrem ortlichen Doro-Handler
erwerben.

* Stellen Sie vor dem Kauf dessen Kompatibilitdt mit dem Gerat sicher.

* Verwenden Sie nur Akkus und Zubehor, die fir den Gebrauch mit diesem
speziellen Modell zugelassen sind. Der Anschluss anderer Akkus und Zu-
behorteile kann Gefahren verursachen und die Typenzulassung und Ga-
rantie des Telefons unglltig machen.

* Die Verfiuigbarkeit des Zubehors kann sich abhangig von den Hersteller-
firmen dndern. Weitere Informationen zu verfligbarem Zubehor erhalten
Sie auf der Website von Doro.

SIM-Karte, Speicherkarte und Akku einlegen

Hinweis! Je nach mitgeliefertem Zubehor kann eine SIM-Karte im
Lieferumfang enthalten sein. Eine Speicherkarte ist optional und nicht im
Lieferumfang enthalten.

Die Halterungen fiir SIM-Karte und Speicherkarte befinden sich im Akku-
fach. Achten Sie beim Einlegen der Karten in den Kartenhalter darauf, dass
Sie die metallischen Kontakte der Karten nicht zerkratzen.
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Entfernen Sie die Abdeckung des Akkufachs

WICHTIG

Schalten Sie das Telefon zuerst aus und trennen
Sie es vom Ladegerat, bevor Sie die
Akkufachabdeckung entfernen.

Seien Sie vorsichtig beim Offnen des Akkufachs,
um lhre Fingernagel nicht zu beschadigen.
Biegen oder verdrehen Sie die Akkuabdeckung
nicht GbermaRig, da sie sonst beschadigt
werden kann.

Einlegen von SIM- und Speicherkarten

Legen Sie die nano-SIM (4FF)-Karte ein, indem Sie
diese vorsichtig in den SIM-Kartensteckplatz schie-
ben. Achten Sie darauf, dass die Kontakte der SIM-
Karte nach innen zeigen und dass die abgeschragte
Kante so wie auf der Abbildung gezeigt ausgerichtet
ist.

Die Kontakte der SIM-Karte dirfen nicht zerkratzt
oder verbogen werden. Wenn Sie die SIM-Karte ent-
fernen/austauschen mussen und Probleme beim
Entfernen haben, kleben Sie ein Stick Klebeband
auf den freiliegenden Teil der Karte und ziehen Sie
sie damit heraus.

Sie kdnnen optional eine Speicherkarte einlegen, um die Speicherkapazitat
lhres Telefons zu erweitern, damit Sie noch mehr Dateien, Bilder, Videos
usw. speichern kdnnen. Achten Sie darauf, dass die Kontakte der Speicher-

karte nach innen zeigen, wie oben zu sehen.
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WICHTIG

Das Gerat akzeptiert nano-SIM-Karten oder 4FF. Die Nutzung
inkompatibler SIM-Karten kann die Karte selbst, das Gerat sowie die auf
der Karte gespeicherten Daten beschadigen.

Verwenden Sie ausschlieBlich Speicherkarten, die mit diesem Gerat
kompatibel sind. Kompatible Kartentypen umfassen microSD,
microSDHC, microSDXC, max. 128 GB.

Inkompatible Speicherkarten kdnnen die Karte selbst, das Gerat sowie
alle auf der Karte gespeicherten Daten beschadigen.

Akku einlegen

Legen Sie den Akku ein, indem Sie ihn in das Akku-
fach schieben.
Bringen Sie die Akkuabdeckung wieder an.

Laden des Mobiltelefons

Es ist zwar moglich, dass |hr Telefon bereits mit ausreichend Strom versorgt
wird, sodass es direkt nach dem Auspacken eingeschaltet werden kann.
Wir empfehlen jedoch, das Gerat vor der Verwendung vollstandig
aufzuladen.

Bei niedriger Akkuleistung wird angezeigt und es ertont ein Warnsignal.
Wenn das Ladegerat an das Telefon angeschlossen wurde, wird kurzzeitig
-8 angezeigt, und  wird angezeigt, wenn es vom Telefon getrennt wird.
Die Akkustandsanzeige bewegt sich wahrend der Aufladung des Akkus. Ein
vollstandiger Ladevorgang des Akkus dauert etwa 3 Stunden. Bei ausge-
schaltetem Telefon wird bei angeschlossenem Ladegerat nur die Akku-
standsanzeige im Display angezeigt. Ist der Ladevorgang abgeschlossen,
wird il auf dem Bildschirm angezeigt.

Verwenden Sie zum Aufladen eine Wandsteckdose

1. Verbinden Sie den USB-C-Stecker des Ladekabels mit der Ladebuchse
am Telefon.

2. Verbinden Sie das andere Ende des Ladekabels mit einem Ladegerit,
das an eine Wandsteckdose angeschlossen wird.
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Verwenden Sie eine Ladestation zum Aufladen (optional)

1. Verbinden Sie den USB-C-Stecker des Ladekabels mit der Ladestation.
Setzen Sie das Telefon in die Ladestation.

2. Verbinden Sie das andere Ende des Ladekabels mit einem Ladegerit,
das an eine Wandsteckdose angeschlossen wird.

/A VORSICHT

Vergewissern Sie sich vor der Verwendung immer, dass der USB-C-
Anschluss frei von Staub, Schmutz oder Feuchtigkeit ist. Andernfalls kann
es zu Verbindungsproblemen, beschadigten Steckern und sogar
Brandgefahr kommen. Zum Reinigen des Anschlusses kdnnen Sie
Folgendes verwenden:

* Wattestdbchen oder Zahnstocher. Diese Teile sind weich und passen
in kleine Raume, wodurch die Wahrscheinlichkeit, dass sie physische
Schaden am Anschluss verursachen, geringer ist.

* Druckluft oder Spritze. Die Luft daraus kann Ablagerungen l6sen und
abtragen, sodass Sie nichts in den Anschluss einflihren miissen.

Verwenden Sie zum Reinigen des Anschlusses KEINE metallischen oder

sonstigen leitfahigen Gegenstande.

Hinweis! Zum Schutz der Umwelt bieten wir méglicherweise nicht alle
unsere Produkte mit Ladegeraten und USB-Kabeln an. Ihr Gerat unterstitzt
das Aufladen mit einem USB-C-Kabel und einem Ladegerat, das den
geltenden landerspezifischen Vorschriften sowie den internationalen und
regionalen Sicherheitsstandards wie UKCA oder CE entspricht. Verwenden
Sie keine Ladegerate, die nicht den geltenden Sicherheitsstandards
entsprechen. Die vom Ladegerat gelieferte Leistung muss mindestens
0.60 Watt betragen, wie fiir die Funkanlage benétigt, und darf 2.75 Watt
nicht Gberschreiten, um die maximale Ladegeschwindigkeit zu erreichen.
Sie kénnen Ladegerate mit hoherer Leistung verwenden, die
Ladegeschwindigkeit wird dabei jedoch nicht erhéht.

Der USB-C-Ladeanschluss ist nicht audiofahig und unterstiitzt keinen
Anschluss eines USB-C-Headsets.

10 =
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Strom sparen

Wenn der Akku vollstindig aufgeladen ist, trennen Sie das Ladegerat vom
Telefon, und ziehen Sie den Stecker des Ladegerats aus der Steckdose. Um
Energie zu sparen, schaltet sich das Display nach einiger Zeit ab. Um es wie-
der zu aktivieren, driicken Sie eine beliebige Taste. Die volle Akkuleistung
wird erst erreicht, nachdem der Akku 3 bis 4 Mal aufgeladen wurde. Die
Akkuleistung lasst mit der Zeit nach, das heildt, dass die Gesprachs- und
Standby-Zeiten bei regelmaBigem Gebrauch immer kiirzer werden. Bei lan-
gerem Gebrauch kann sich das Telefon warm anfiihlen. In der Regel ist das
normal.

Telefon ein- und ausschalten

1. Halten Sie auf dem Telefon die Taste ® o ® gedriickt, um es ein- oder
auszuschalten. Zum Ausschalten driicken Sie wieder OK.

2. Ist die SIM-Karte gliltig, aber mit einem PIN-Code (Personal Identificati-
on Number) gesperrt, wird PIN-Code: angezeigt. Geben Sie den PIN-Co-
de ein und driicken Sie OK. Eintrdge werden mit Loschen gel6scht.

Versuche: zeigt die Anzahl der verbleibenden Versuche zur PIN-Eingabe an.

Sind keine Versuche mehr moglich, muss die SIM-Karte dann mit dem PUK-

Code (Personal Unblocking Key) freigegeben werden.

Gerat mit dem PUK-Code entsperren

1. Geben Sie den PUK-Code ein und driicken Sie OK. Eintrage werden mit
Loschen geldscht.

2. Geben Sie einen neuen PIN-Code ein und driicken Sie OK.
3. Geben Sie den neuen PIN-Code erneut ein und bestatigen Sie mit OK.

Hinweis! Wurde mit Ihrer SIM-Karte kein PIN- und PUK-Code mitgeliefert,
wenden Sie sich bitte an lhren Netzbetreiber. Wurde der PUK-Code mehr
als zehn Mal falsch eingegeben, wird die SIM-Karte dauerhaft gesperrt.

11 =9
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Wie ihr Telefon funktioniert

Hilfsfunktionen
Folgende Symbole leiten Sie durch die entsprechenden Abschnitte im
Handbuch.

Sichtbarkeit <&
Handhabung =
Horfunktion ©
Sicherheit O

Einrichtungsassistent
Wenn Sie das Gerat erstmalig in Betrieb nehmen, wird ein Einrichtungsassi-
stent gestartet, mit dem einige Grundeinstellungen vorgenommen werden.

1. Wahlen Sie gewlinschte Sprache aus und driicken Sie OK.

2. Wahlen Sie die Einstellung, die Sie anpassen mochten. Sie kénnen eine
oder mehrere Einstellungen anpassen. Wahlen Sie sie aus und driicken
Sie OK. Driicken Sie Fertig, wenn Sie damit fertig sind.

3. Sie erhalten dann eine kurze Anleitung zum Mend lhres Telefons. Driik-
ken Sie Weiter, um die Anleitung schrittweise durchzugehen. Driicken
Sie Fertigstellen, um die Anleitung zu schlieRen.

Meldungsfeld und Statusleiste
Oben auf dem Bildschirm kénnen Sie sehen, ob Benachrichtigungen vor-
handen sind.

Driicken Sie OK, um das Hauptmeni zu 6ffnen und zu sehen, zu welchen
Anwendungen eine Benachrichtigung vorhanden ist.

Auch am oberen Rand des Hauptbildschirms kdnnen Sie die Statussymbole
sehen, z. B. Netzwerksignalstarke, Akkuladestand, Bluetooth-Aktivitat und
mehr.

Beschreibungen in diesem Dokument

Die Beschreibungen in diesem Dokument basieren auf der Einrichtung Ihres
Telefons zum Kaufzeitpunkt. Die Anweisungen beginnen in der Regel im
Startbildschirm. Driicken Sie o ¥, um den Startbildschirm anzuzeigen. Ei-
nige Beschreibungen sind vereinfacht.

12 =9
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Der Pfeil (=») gibt die nachste Aktion bei Schritt-fiir-Schritt-Anleitungen an.

Tipp: Haben Sie die digitale Version dieses Dokuments vor sich, kdnnen Sie

jederzeit auf <§J klicken, um zum Inhaltsverzeichnis dieses Dokuments
zu gelangen.

Bedienung der grundlegenden Telefonfunktionen
Anrufen N

* Eine Nummer wahlen oder einen Anruf entgegennehmen.
* Anrufliste aufrufen.

Telefonat beenden/Ein/Aus &o ¥

* Telefonat beenden oder zum Startbildschirm zurlickkehren.

* Zum Ein- bzw. Ausschalten lang gedriickt halten.

Optionen =

Driicken Sie diese Taste, um weitere Optionen im ausgewdhlten Meni an-
zuzeigen. In den verschiedenen Menis und Funktionen zeigt sie die mogli-

chen Optionen fir die jeweilige Funktion an. Versuchen Sie immer, diese
Taste zu dricken, um weitere Optionen zu entdecken.

Zuriick ©
Mit dieser Taste kehren Sie zum letzten Bildschirm zurick.

Weitere Informationen
Driicken, um weitere Informationen zu den Optionen im ausgewahlten Me-
nd zu erhalten.

Doro Secure Button O
Driicken Sie diese Taste, um einen Notruf zu tatigen.

Navigationstasten =

+ (A) Verwenden Sie die Navigationstasten @; A
zum Navigieren.

* (B) Verwenden Sie die Taste OK, um das Me- OK.\
ni zu 6ffnen und Aktionen zu bestatigen.

v
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Standby (Ruhemodus)
Wenn das Telefon einsatzbereit ist und Sie keine Tasten betétigt haben, be-
findet es sich im Standby-Modus.

Tipp: Sie kénnen stets & ® driicken, um in den Standby-Modus
zuriickzukehren.

Lautstarkeregelung
Nutzen Sie die Pfeiltasten, um die Lautstdrke wahrend des Gesprachs
einzustellen.

Bitte besuchen Sie auch Lautstdrke @, S.58 fiir weitere Informationen.

Hinweis! Wenn Sie eine Horhilfe tragen oder Horprobleme beim
Telefonieren in lauten Umgebungen haben, kénnen Sie die
Audioeinstellungen des Telefons anpassen, siehe Audioeinrichtung @, S.57.

Stumm-Modus

Sie kénnen Ihr Gerat auch in den Stumm-Modus versetzen: Halten Sie E3
gedrickt, bis 3 angezeigt wird. Um die Klingel- und Nachrichtenténe wie-
der zu aktivieren, halten Sie Eso lange gedriickt, bis <3 nicht mehr ange-
zeigt wird. Zum Ausschalten von Benachrichtigungsténen siehe auch
Klingenton-Typ, S.58.

Headset

Hinweis! Sie missen ein Headset mit 3,5-mm-Stereostecker verwenden.
Der USB-C-Ladeanschluss ist nicht audiofahig und unterstitzt keinen
Anschluss eines USB-C-Headsets.

Ist ein Headset angeschlossen, wird das ins Telefon integrierte Mikrofon
automatisch abgeschaltet. Wenn verfiligbar, kbnnen Sie mit der Horer-Taste
am Headset Anrufe annehmen und beenden.

/A VORSICHT

Die Verwendung eines Headsets mit hoher Lautstarke kann zu
Horschaden flhren. Prifen Sie die Lautstarke, bevor Sie ein Headset
verwenden.

14 =
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Tast.sperre
Die Tastensperre verhindert, dass Tasten versehentlich gedriickt werden,
z. B. wenn sich das Telefon in einer Hosen- oder Handtasche befindet.

Auch bei eingeschalteter Tastensperre konnen Sie eingehende Anrufe an-
nehmen, wenn Sie dazu die Taste @ driicken. Fir die Dauer des Ge-
sprachs ist die Tastensperre dann ausgeschaltet. Wird der Anruf beendet
oder abgewiesen, so ist die Tastensperre wieder aktiv.

* Halten Sie k3 gedriickt, um die Tastensperre ein-/auszuschalten.

Hinweis! Die Notrufnummer kénnen Sie auch bei aktivierter Tastensperre
wahlen.

Weitere Einstellungen der Tastatursperre finden Sie unter Tastensperre,
S.48

Text eingeben =

Text manuell eingeben

Zeichen auswahlen

* Driicken Sie wiederholt eine numerische Taste, bis das gewlinschte Zei-
chen angezeigt wird. Warten Sie kurz, bevor Sie das nachste Zeichen ein-
geben. Driicken Sie Léschen, um Zeichen zu I6schen.

Sonderzeichen

1. Mit E3 wird eine Liste von Sonderzeichen angezeigt.

2. Wahlen Sie das gewlinschte Zeichen mit den Navigationstasten und

driicken Sie OK, um es einzufiligen.

Den Cursor innerhalb des Textes verschieben

* Verwenden Sie die Navigationstasten, um den Cursor innerhalb des
Textes zu verschieben.

Grof3buchstaben, Kleinbuchstaben, Zahlen und liber Texterkennung

* Driicken Sie ﬂ, um zwischen Texterkennung, GroRRschreibung des ersten
Buchstabens im Satz, GroRRschreibung, Kleinschreibung und Ziffern zu
wahlen. Um die Texterkennung zu verwenden, muss die gewlinschte
Sprache ausgewahlt werden, siehe ndachster Abschnitt oder Schriftspra-
che, S.44.

15 =
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Text tuber Textvorschlag eingeben

In einigen Sprachen kdnnen Sie die Methode des Textvorschlags verwen-
den, die ein Worterbuch verwendet, um Worter vorzuschlagen. Zum Akti-
vieren/Deaktivieren der Funktion siehe Texterkennung, S.44.

* Drlicken Sie jede Taste nur einmal, auch wenn das angezeigte Zeichen
nicht das gewiinschte ist. Auf der Grundlage der Tastenfolge, die ge-
driickt wurde, schlagt Ihnen das Woérterbuch Woérter vor.

Beispiel

1. Dricken Sie B, , , B, um das Wort ,Fred” zu schreiben. Schliel3en
Sie die Eingabe des Wortes ab, bevor Sie sich die Vorschlage anschauen.

2. Verwenden Sie die Navigationstasten, um den Cursor zu zum Ansehen
der Textvorschlage zu verschieben.

3. Dricken Sie OK und fahren Sie mit dem nachsten Wort fort.
Alternativ kénnen Sie [J driicken, um ein Leerzeichen einzugeben und
mit dem nachsten Wort fortzufahren.

4, |st Ihr gewinschtes Wort nicht dabei, so verwenden Sie den manuellen
Eingabemodus.

Hinweis! Nahere Informationen dazu finden Sie unter Schriftsprache, S.44.
Neues Wort bedeutet, dass Sie ein Wort manuell eingeben kénnen, wenn
es nicht im Worterbuch gefunden wurde. Das eingegebene Wort wird
jedoch nicht fir die zukiinftige Verwendung im Worterbuch gespeichert.

Eingabemodus
Driicken Sie Eﬂ, um den Eingabemodus zu dndern.

R/ En (oder der Sprachco- Texterkennung mit GroRschreibung des ersten
de fiir die ausgewahlte  Buchstabens im Satz und den folgenden Buchsta-
Sprache) ben im gleichen Wort in Kleinbuchstaben

R/ en (oder der Sprachco- Kleinschreibung mit Texterkennung

de fiir die ausgewahlte

Sprache)

W EN (oder der Sprach- GROSSSCHREIBUNG mit Texterkennung

code fur die ausgewahlte

Sprache)

2 Abc GroRschreibung des ersten Buchstabens im Satz
/" abc Kleinschreibung

/" ABC GROSSSCHREIBUNG
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/2 123 Ziffern
Schriftsprache Auswahlen, um die Schriftsprache zu dndern, siehe
auch Schriftsprache, S.44

Horgeratekompatibilitat

Dieses Telefon ist kompatibel mit Horgeraten. Die Horgeratekompatibilitat
stellt keine Garantie dar, dass bestimmte Horgerate zusammen mit einem
bestimmten Telefon funktionieren. Mobiltelefone enthalten Funksender,
die die Leistung von Horgeraten beeintrachtigen konnen. Dieses Telefon
wurde fir den Gebrauch mit Horgeraten mit der vom Telefon verwendeten
Drahtlos-Technologie gepriift, doch existieren ggf. neuere Drahtlos-Techno-
logien, die noch nicht fiir den Gebrauch mit Horgeraten geprift wurden.
Um sicherzustellen, dass ein bestimmtes Horgerat mit diesem Telefon gut
funktioniert, testen Sie beide zusammen, bevor Sie es erwerben.

Der Standard fir Horgeratekompatibilitat umfasst zwei
Kennzeichnungsarten:

* M: Um lhr Horgerat in diesem Modus zu verwenden, achten Sie darauf,
dass es auf ,M-Modus” oder den akustischen Kopplungs-Modus einge-
stellt ist, und positionieren Sie den Telefonhorer in der Nahe des inte-
grierten Mikrofons des Horgerates. Probieren Sie verschiedene
Ausrichtungen des Telefons zum Horgerat aus, um ein optimales Ergeb-
nis zu erhalten — zum Beispiel bewirkt eine Horerposition leicht oberhalb
des Ohres ggf. eine bessere Leistung bei Hérgeraten, deren Mikrofone
sich hinter dem Ohr befinden.

* T:Um |hr Horgerat in diesem Modus zu verwenden, achten Sie darauf,
dass es auf ,T-Modus” oder den Telefonspulen-Kopplungs-Modus einge-
stellt ist (nicht alle Horgerate verfligen tGber diesen Modus). Probieren
Sie verschiedene Ausrichtungen des Telefons zum Horgerat aus, um ein
optimales Ergebnis zu erhalten — zum Beispiel bewirkt eine Horerpositi-
on leicht unter oder vor dem Ohr ggf. eine bessere Leistung.

Siehe auch Audioeinrichtung @, S.57 zu den Anpassungsmoglichkeiten der

Telefon-Audioeinstellungen.

Das Telefon an einen Computer anschliefien

SchlieRen Sie das Telefon an einen Computer an, um Bilder und andere Da-
teitypen zu Gbertragen. Verbinden Sie das Telefon zunachst Gber ein USB-
Kabel mit dem Computer. Im Dateibrowser Ilhres Computers konnen Sie
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Inhalte per Drag & Drop zwischen Ihrem Telefon und dem Computer
Ubertragen.

Hinweis! Gegebenenfalls kdnnen Sie urheberrechtlich geschitztes Material
nicht Gbertragen.

Inhalte per Drag & Drop zwischen dem Telefon und dem Computer
ubertragen
1. SchlieRen Sie Ihr Telefon mit einem USB-Kabel an einen Computer an.

Hinweis! Falls eingestellt, geben Sie den PIN-Code ein und driicken Sie
OK.

2. Warten Sie, bis das Telefon oder die Speicherkarte als externe Laufwer-
ke im Dateibrowser angezeigt werden.

3. Verschieben Sie die ausgewahlten Dateien per Drag & Drop zwischen
dem Telefon und dem Computer.

Hinweis! Bei den meisten Geraten und Betriebssystemen, die eine USB-
Massenspeicherschnittstelle unterstiitzen, kénnen Sie Dateien per USB-
Kabel ibertragen.

Sicheres Trennen des USB-Kabels

1. Stellen Sie sicher, dass die Hardware sicher entfernt werden kann.
2. Trennen Sie das USB-Kabel.

Hinweis! Die Computeranweisungen kdnnen sich je nach Betriebssystem
unterscheiden. Siehe die Dokumentation des Betriebssystems Ihres
Computers flr weitere Informationen.

Anrufe tatigen

1. Geben Sie die Telefonnummer mit der Vorwahlnummer ein. Zum L6-
schen wahlen Sie Léschen.

2. Dricken Sie @, um einen Anruf zu tatigen.

3. Driicken Sie ®o ® zum Beenden des Anrufs.
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Tipp: Achten Sie bei internationalen Anrufen darauf, vor der
Landesvorwahl zunachst + einzugeben, damit Sie korrekt verbunden
werden. Driicken Sie zweimal , um die internationale Vorwahl +
einzugeben.

Anruf vom Telefonbuch
1. Driicken Sie a, um das Telefonbuch zu 6ffnen.

2. Blattern Sie durch das Telefonbuch oder fiihren Sie eine Schnellsuche
aus, indem Sie die dem Anfangsbuchstaben des Eintrags entsprechende
Taste driicken, siehe Text eingeben @, S.15.

3. Driicken Sie OK, um einen Eintrag auszuwahlen, und dann #N, um
den ausgewahlten Eintrag anzurufen.

Alternativ kdnnen Sie = driicken, um direkt anzurufen.

4. Driicken Sie #o ¥, um den Anruf abzubrechen.

Anrufe entgegennehmen
1. Driicken Sie @, um den Anruf anzunehmen.

Driicken Sie ®o ¥, um den Anruf abzulehnen (Besetztzeichen).
2. Driicken Sie o ® zum Beenden des Anrufs.

Tipp: Driicken Sie eine der Lautstarketasten, um den Klingelton wahrend
eines eingehenden Anrufs voriibergehend stummzuschalten.

Anrufoptionen

Stummschaltung
Driicken Sie = =¥ Ton aus, um das Mikrofon zu deaktivieren. Driicken Sie
= =>» Stummschaltung aufheben, um das Mikrofon wieder zu aktivieren.

Lautsprecher

Driicken Sie wahrend eines Anrufs den rechten Softkey Lautsprecher, um
den Lautsprechermodus zu aktivieren. Sprechen Sie deutlich aus einer Ent-
fernung von hoéchstens 1 m in das Mikrofon des Telefons. Driicken Sie den
rechten Softkey Lautsprecher, um den Lautsprechermodus zu deaktivieren.

Optionen =
Wihrend eines Gesprachs kénnen Sie mit der Optionstaste (=) auf weitere
Funktionen zugreifen.
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* Hinzufugen, um eine weitere Nummer anzurufen. Wenn die zweite Par-
tei verbunden ist, driicken Sie erneut = und dann:

* Anrufe zusammenfiihren/Telefonkonferenz aufsplitten, um die bei-
den Anrufe zu einer Telefonkonferenz zusammenzufihren und sie bei
Bedarf wieder zu trennen.

* Austauschen, um zwischen den beiden Anrufen zu wechseln.

+ Ubertragen, um die beiden Anrufe zusammenzufiihren und selbst
aufzulegen.

* Anruf halten/Anruf wieder aufnehmen, um den aktuellen Anruf zu hal-
ten/weiterzufiihren.

* Ton aus, um das Mikrofon auszuschalten. Siehe oben.
¢ Beenden, um den aktuellen Anruf zu beenden (wie bei o V).
* Alle Anrufe beenden, um alle laufenden Anrufe zu beenden.

Hinweis! Informationen zu Einstellungen fiir den Anruf finden Sie unter
Anrufe, S.50

Notrufe

Sofern das Telefon eingeschaltet ist, kann ein Notruf getatigt werden, in-
dem Sie die im Aufenthaltsland giiltige Notrufnummer eingeben und dann
@\ dricken.

In einigen Netzen sind Notrufe auch ohne giltige SIM-Karte zuldssig. Wei-
tere Informationen erhalten Sie bei lhrem Netzbetreiber.

WICHTIG

Mobiltelefone nutzen Funksignale, das Mobiltelefonnetz, das Festnetz
und benutzerprogrammierte Funktionen. Das bedeutet, dass eine
Verbindung nicht unter allen Umstanden garantiert werden kann.
Verlassen Sie sich daher niemals nur auf ein Mobiltelefon, wenn sehr
wichtige Anrufe, z. B. in medizinischen Notféllen, erforderlich sind.

Anrufinformationen

Wahrend eines Gesprachs werden die gewahlte Telefonnummer oder die
Telefonnummer des Anrufers sowie die Gesprachsdauer angezeigt. Bei un-
terdrickter Anruferidentitat oder einem unbekannten Anrufer wird Privat
oder Unbekannte auf der Anzeige angezeigt.
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Anrufliste
Angenommene Anrufe, vermisste und abgehende Anrufe werden in einer
gemeinsamen Anrufliste gespeichert.

1. Dricken Sie ™=N.
Dricken Sie alternativ OK =» &3 Anrufliste.

2. Anrufe werden je nach Anruftyp wie folgt angezeigt:

¥ Eingehender Anruf
Ausgehender Anruf
L Anruf in Abwesenheit

3. Wahlen Sie den gewlinschten Eintrag und dricken Sie zum Wahlen
.
Alternativ kénnen Sie einen Eintrag auswahlen und fiir folgende Optio-
nen = driicken:

* Details, um sich Details des ausgewahlten Anrufs anzeigen zu lassen.
* Anrufen, um die gewdhlte Nummer/den Kontakt anzurufen.
* Nachricht senden, um eine Textnachricht zu versenden.

* Zu Kontakten hinzufigen, um die Nummer in den Kontakten zu
speichern.

* Zu neuen Kontakten hinzufiigen, um die Nummer als neuen Kon-
takt hinzuzufigen.

* Zu bestehendem Kontakt hinzufugen, um die Nummer zu einem
vorhandenen Kontakt hinzuzuftigen.

» Zur Blacklist hinzufiigen/Aus der Blacklist I6schen, um die Num-
mer zu sperren/entsperren. Von einer gesperrten Nummer erhalten
Sie keine Anrufe oder Nachrichten mehr. Siehe Schwarze Liste, S.49.

* Loschen, um den ausgewahlten Eintrag im Anrufprotokoll zu
[6schen.

* Alles I6schen, um alle Eintrage im Anrufprotokoll zu [6schen.

Tel-Buch

Kontakt hinzufugen

1. Driicken Sie e, um El Tel-Buch = Kontakt hinzufigen zu 6ffnen, und
wahlen Sie den Speicherort aus.
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2. Wahlen Sie Bild Wahlen, und driicken Sie OK, um ein Bild zum Kontakt
hinzuzufiigen.

3. Geben Sie Name, Handy-Nummer, Privathummer, Geschaftlich ein.
Sie kénnen auch einen besonderen Klingelton fiir Anrufe vom ausge-
wahlten Kontakt auswahlen.

4. Dricken Sie Sichern.

Tipp: Achten Sie bei internationalen Anrufen darauf, vor der
Landesvorwahl zunachst + einzugeben, damit Sie korrekt verbunden
werden. Driicken Sie zweimal , um die internationale Vorwahl +
einzugeben. Es ist empfehlenswert, Ihre Kontakte stets mit einem
vorgesetzten + vor der Landervorwahl zu speichern, auch fiir Ihre lokalen/
inlandischen Kontakte, damit Sie sie auch im Ausland problemlos erreichen
kdénnen.

Verwalten von Telefonbuchkontakten
1. Driicken Sie &, um El Tel-Buch zu &ffnen.
2. Wihlen Sie einen Kontakt aus, und driicken Sie =:

Kontakt hinzufligen, um einen Eintrag im Telefonbuch anzulegen.

Bearbeiten, um den Kontakt zu bearbeiten. AnschlieRfend driicken

Sie Sichern.

Kontakte durchsuchen, um einen Kontakt zu suchen.

Zu Top 10 hinzufugen, um anzugeben, dass der Eintrag unter den

ersten Kontakten im Telefonbuch aufgefiihrt werden soll.

Loschen, um den ausgewadhlten Kontakt zu 16schen. Driicken Sie zur

Bestatigung Ja.

Mehrere l6schen , um mehrere Kontakte zu l6schen. Wahlen/su-

chen Sie die Kontakte, die Sie I16schen méchten. Sie kénnen auch =

=>»Alles markieren driicken, um alle Kontakte auszuwahlen.

Bestatigen Sie mit OK, um die ausgewahlten Kontakte zu I16schen.

Kontakte kopieren, um Kontakte von/in Telefon und SIM-Karte zu

kopieren.

* Kopieren von: wahlen Sie aus, von welchem Speicherort Sie ko-
pieren mochten.

* Kopieren nach: wahlen Sie aus, an welchen Speicherort die Kon-
takte kopiert werden sollen.

* Driicken Sie Kopieren, um die zu kopierenden Kontakte auszu-
wahlen. Mit Alles markieren wahlen Sie alle Kontakte aus.
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* Driicken Sie = =>» OK, um den Kopiervorgang zu starten.

* V-Karte senden, um den gewahlten Eintrag im Telefonbuch als vCard
Uber die ausgewdhlte Methode zu senden.

* Nachricht senden, um eine Nachricht zu senden. Siehe Erstellen und
Senden von Textnachrichten (SMS)/Bildnachrichten (MMS), S.27.

* Eigene Nummer: kann vom Netzbetreiber voreingestellt sein. Falls
nicht, kdnnen Sie den Namen und die Nummer lhrer SIM-Karte
festlegen.

* Kurzwahlkontakte , um Direktwahlnummern fur B vis € 2u spei-
chern. Wahlen Sie die gewiinschte Direktwahlnummer aus und fligen
Sie Kontakte hinzu, bzw. ersetzen oder loschen Sie sie.

Halten Sie die zugewiesene Direktwahltaste gedriickt.

* Speicherstatus, um den Status des Telefonbuchspeichers

anzuzeigen.

* Importieren/Exportieren zum Kopieren von Kontakten vom/auf das
Telefon und von der/auf die Speicherkarte.

* Kontakte importieren, um Kontakte vom internen Speicher oder
von der SD-Karte in das Telefonbuch zu kopieren. Wahlen Sie, aus
welchem Verzeichnis Sie importieren moéchten, und wahlen Sie
dann die Kontakte aus. Driicken Sie OK, um die Kontakte zu
importieren.

* Kontakte exportieren, um Kontakte aus dem Telefonbuch in ei-
nen internen Speicher oder auf eine SD-Karte zu kopieren. Wahlen
Sie die Kontakte aus, die Sie exportieren mochten, und wahlen Sie
dann den Speicherort fir die Kontakte aus.

3. Sie konnen auch einen einzelnen Kontakt auswahlen und OK driicken;
anschlieRend driicken Sie =:

* Bearbeiten, um den Kontakt zu bearbeiten. AnschlieBend driicken
Sie Sichern.

* Loschen, um den ausgewahlten Kontakt zu 16schen. Driicken Sie zur
Bestatigung Ja.

ICE (In Case of Emergency, dt. Im Notfall) ©

Ersthelfer konnen im Notfall Gber A& Notfall auf lhrem Telefon zusatzliche,
sehr nitzliche Informationen erhalten. In medizinischen Notféllen ist es
wichtig, diese Informationen so schnell wie moglich zu erhalten, um die
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Uberlebenschancen zu erhéhen. Alle Eingabefelder sind optional, aber es
gilt: Je mehr Informationen, desto besser.

Informationen zu ICE (In Case of Emergency; Im Notfall) finden Sie am An-
fang lhres Telefonbuchs.

1.
2.

Driicken Sie e, um El Tel-Buch = £ Notfall zu 6ffnen.

Dricken Sie Meine Daten =» Bearbeiten, um Informationen zum jewei-

ligen Eintrag hinzuzufligen oder zu bearbeiten.

* Name, um Ilhren Namen einzugeben.

* Adresse, um lhre Heimatadresse einzugeben.

* Meine Nummer, um lhre Telefonnummer einzugeben.

* Geburtstag, um lhr Geburtsdatum einzugeben.

* Sprache, um Ihre bevorzugte Sprache einzugeben.

Wenn Sie Meine Daten abgeschlossen haben, driicken Sie Sichern.

Driicken Sie Meine Gesundheit =» Bearbeiten, um Informationen zum

jeweiligen Eintrag hinzuzufligen oder zu bearbeiten.

* HKrankheit, um alle vorhandenen Erkrankungen oder Medizinpro-
dukte (z. B. Diabetes, Herzschrittmacher usw.) einzugeben.

» Allergien, um alle diagnostizierten Allergien (z. B. gegen Penicillin,
Insektenstiche) einzugeben.

* Blutgruppe, um lhre Blutgruppe einzugeben.
* Impfungen, um alle wichtigen Impfungen einzugeben.

* Medikamente, um alle Medikamente einzugeben, die Sie
einnehmen.

* Versicherung, um den Namen lhrer Versicherung und die Nummer
der Police einzugeben.

* Arzt, um den Namen lhres Arztes einzugeben.
* Telefonnummer, um die Telefonnummer lhres Arztes einzugeben.

Wenn Sie Meine Gesundheit abgeschlossen haben, driicken Sie
Sichern.

Driicken Sie Notrufkontakte =» Bearbeiten, um Informationen zum je-
weiligen Eintrag hinzuzufligen oder zu bearbeiten.

Hinweis! Sie konnen zwei Notrufkontakte hinzufligen.

* Name, um den Namen lhres ICE-Kontakts einzugeben.
* Beziehung, um einen Kontakt aus dem Telefonbuch hinzuzuftigen.
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* Telefonnummer, um die Telefonnummer lhres ICE-Kontakts
einzugeben.

Wiederholen Sie die Schritte fiir einen zweiten ICE-Kontakt.
Driicken Sie anschliefend auf Sichern.

Doro Secure Button

Wenn Sie Hilfe bendtigen, konnen Sie tber die Doro Secure Button pro-
blemlos lhre festgelegten Ansprechpartner kontaktieren. Vergewissern Sie
sich vor dem Gebrauch, dass die Notruf-Funktion aktiviert und konfiguriert
ist. Tragen Sie in die Nummernliste Empfanger (Ansprechpartner) ein und
bearbeiten Sie die Textnachricht. Siehe Notruf-Einstellungen, S.26.

Einen Notruf tatigen

/A VORSICHT

Wenn ein Notruf getéatigt wird, aktiviert sich die Lautsprecherfunktion
auf dem Telefon automatisch. Halten Sie das Gerat nicht ans Ohr, wenn
der Lautsprechermodus aktiviert ist, da die Lautstarke sehr hoch sein
kann.

1. Wenn Sie Hilfe bendtigen, halten Sie die Doro Secure Button fiir 3 Se-
kunden gedriickt oder driicken Sie sie zweimal innerhalb von
1 Sekunde.
Der Notruf wird nach einer Verzégerung von 5 Sekunden gestartet. In
dieser Zeit konnen Sie einen moglichen Fehlalarm vermeiden, indem
Sie & ¥ driicken.

2. Eine Notruf-Textnachricht (SMS) wird an alle Ansprechpartner
gesendet.

Hinweis! Diese muss zuerst aktiviert werden, um zu funktionieren.
Siehe Notruf-SMS, S.26.

3. Der erste Ansprechpartner in der Liste wird angewahlt. Wird der Anruf
nicht innerhalb einer festgelegten Zeit (Standardeinstellung ist 25 Se-
kunden) angenommen, wird die nachste Telefonnummer gewahlt. Der
Wahlvorgang wird dreimal wiederholt oder bis der Anruf angenommen
wird oder bis & ® gedriickt wird.
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Hinweis! Manche private Sicherheitsunternehmen akzeptieren
automatische Anrufe von ihren Kunden. Wenden Sie sich an das
Sicherheitsunternehmen, bevor Sie die entsprechende Nummer
verwenden.

Notruf-Einstellungen

Aktivierung
Aktivieren Sie die Notruf-Funktion mit der Doro Secure Button.

1. Driicken Sie Menu =» Notruf =» Aktivierung:
* An, um die Taste fir ca. 3 Sekunden gedriickt zu halten oder zweimal
innerhalb von 1 Sekunde zu drucken.

* An (3), um die Taste dreimal innerhalb von einer Sekunde zu
driicken.

* Aus, um die Doro Secure Button zu deaktivieren.

Ansprechpartner
Fligen Sie der Liste Nummern hinzu, die angerufen werden, wenn die Doro
Secure Button gedriickt wird.

WICHTIG

Informieren Sie die Empfanger in der Nummernliste immer dariber, dass
sie als lhre Hilfskontakte (Notfallkontakte) aufgefiihrt sind.

1. Dricken Sie Menu =» Notruf =» Ansprechpartner.

2. Dricken Sie Hinzufiigen =» Manuell, um Namen/Nummern manuell
hinzuzufiigen.
Driicken Sie alternativ Kontakte, um einen Kontakt aus dem Telefon-
buch hinzuzufiigen.

3. Drlicken Sie zur Bestatigung Sichern.

Tipp: Wahlen Sie zum Bearbeiten oder Loschen eines bestehenden Eintrags
diesen durch Driicken von OK aus. Driicken Sie = =» Bearbeiten oder Als
Ansprechpartner l6schen.

Notruf-SMS

Es besteht die Moglichkeit, eine Textnachricht an die Empfanger (An-
sprechpartner) in der Liste zu senden, wenn die Doro Secure Button ge-
driickt wird.
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1. Dricken Sie Menu =» Notruf =» Notruf-SMS.

2. Markieren Sie SMS senden, um das Senden der Notruf-Textnachricht
zu aktivieren.

Hinweis! Fir den Empfanger der Notrufnachricht ist es hilfreich, wenn
Sie hinzuzufiigen, dass es sich um einen Notrufalarm handelt und dass
er von lhnen kommt.

Informieren Sie die Empfanger in der Nummernliste immer dariber,
dass sie als Ihre Notfallkontakte (Ansprechpartner) aufgefiihrt sind.
Beispiel: , Dies ist ein Notruf von Max Mustermann.”

3. Blattern Sie zum Nachrichtenfeld, und schreiben Sie die Nachricht.
4. Drucken Sie Sichern, um die Nachricht zu speichern.

Notruf-Signal
Wihlen Sie das Benachrichtigungssignal fiir den Notruf aus.

1. Dricken Sie Menu =» Notruf =» Notruf-Signal:

* Hoch fir laute Signale (standardmaRig).

* Gering fir ein leises Signal.

* Lautlos fir keine Signalkennung, wie ein normaler Anruf.
Driicken Sie OK, um den gewlinschten Signaltyp auszuwahlen.

Wahldauer

Wahlen Sie, wie lange das Telefon die Nummer eines Ansprechpartners
wahlen soll, bevor es zur ndachsten Nummer in der Liste tibergeht. Stellen
Sie diese Zeit so ein, dass sie kirzer ist als die Aktivierungszeit fiir einen
Anrufbeantworter.

1. Drucken Sie Menu =» Notruf =» Wahldauer.

2. Stellen Sie ein, wie viele Sekunden lang das Telefon die Nummer eines
Ansprechpartners wahlen soll, bevor es zur nachsten Nummer in der Li-
ste Uibergeht. Wenn Sie fertig sind, driicken Sie OK.

Erstellen und Senden von Textnachrichten (SMS)/
Bildnachrichten (MMS)

Eine Textnachricht (SMS) ist eine kurze Textnachricht, die an andere Mobil-
telefone gesendet werden kann. Eine Bildnachricht (MMS) kann Text und
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Medienobjekte wie Bilder, Tonaufnahmen oder Videos enthalten. Die Nach-
richteneinstellungen fiir die meisten Dienstanbieter sind bereits von Anfang
an enthalten.

1.
2.

Driicken Sie Menu =» L Mitteilungen =» Schreiben.

Driicken Sie am, und wihlen Sie mit Wahlen/OK einen Empfanger und
eine Nummer aus lhren Kontakten aus. Wenn Sie fertig sind, driicken
Sie Fertig.

Alternativ geben Sie die Nummer ein, um den Empfanger manuell hin-
zuzufiigen, und dricken Sie OK, wenn Sie fertig sind.

Hinweis! Wenn Sie mehrere Empfanger hinzufligen, wird jede
Nachricht einzeln berechnet.

Gehen Sie zum Nachrichtenfeld und schreiben Sie Ihre Nachricht, siehe
Text eingeben (E, S.15.
Driicken Sie = fiir folgende weitere Optionen:

* Bild hinzufugen, um mit der Kamera ein Bild aufzunehmen oder ein
Bild aus Ihrer Galerie hinzuzufiligen.

Hinweis! Wenn Sie mehr als ein Bild hinzufligen, werden die
folgenden Bilder vom Telefon verkleinert. Versenden Sie nur ein Bild
pro Nachricht, wenn sie die héchste Bildqualitat beibehalten wollen.

* Sprachmitteilung hinzufiigen, um eine aufgezeichnete Sprachnach-
richt hinzuzufiigen.

* Video hinzufiigen, um mit der Kamera ein Video aufzuzeichnen.
* Betreff hinzufiigen, um einen Betreff hinzuzufiigen.

* Kontakt hinzufiigen, um einen Kontakt als vcf-Datei aus Ihrem Tele-
fonbuch hinzuzufigen.

* Audiodatei hinzufiigen, um eine Audioaufnahme aus lhrer Biblio-
thek hinzuzufigen.

* Vorschau, um vor dem Senden eine Vorschau der Nachricht
anzuzeigen.

* Hinzufugen, um weitere Elemente zur Nachricht hinzuzufiigen.

* Anhang loschen, um ein oder mehrere Elemente aus der Nachricht
zu entfernen.

* Als Entwurf speichern, um die aktuelle Nachricht zu speichern, um
sie zu einem spateren Zeitpunkt zu senden.

AbschlieRend driicken Sie Senden, um die Nachricht zu senden.

28 =9



Deutsch

Lesen und Behandeln von Nachrichten

Posteingang, Entwurfe, Gesendet und Ausgang

1.
2.
3.

Dricken Sie Menu =» L Mitteilungen.

Wahlen Sie Posteingang, Entwirfe, Gesendet oder Ausgang.
Driicken Sie = fiir weitere Nachrichtenoptionen:

* Anrufen, um die gewadhlte Nummer/den Kontakt anzurufen.
* Details, um Nachrichtendetails anzuzeigen.

* Weiterleiten, um die Nachricht weiterzuleiten. Bearbeiten Sie die
Nachricht (falls erwiinscht) und geben Sie den Empfanger ein. Drik-
ken Sie dann OK, um die Nachricht zu senden.

* Loschen, um diese einzelne Nachricht zu lI6schen.
* Alles loschen, um alle Nachrichten zu l6schen.

* Zu Kontakten hinzufiugen, um die Nummer als neuen Kontakt zu
speichern oder zu einem vorhandenen Kontakt hinzuzufiigen.

Wihlen Sie eine einzelne Nachricht aus, und driicken Sie OK zum Off-
nen der Nachricht.

Driicken Sie = fiir die gleichen Optionen wie oben und zuséatzlich:
* Abspielen, um eine Multimedia-Nachricht anzuzeigen.
* Mediadateien speichern, um einen Medienanhang zu speichern.

Sprachmitteilungen erstellen und senden

Eine Sprachnachricht ist eine kurze aufgesprochene Sprachnachricht, die
an andere Mobiltelefone gesendet werden kann. Die Lange der Sprach-
nachricht ist abhangig vom Netzbetreiber, in der Regel jedoch nicht langer
als etwa 13 Sekunden.

1.
2.

Driicken Sie Menu =» L Mitteilungen =» Sprachnachricht.

Die Sprachaufzeichnung beginnt sofort. Sprechen Sie deutlich aus einer

Entfernung von héchstens 1 m in das Mikrofon des Telefons.

* Driicken Sie OK, um die Aufzeichnung anzuhalten (Il), und OK, um
die Aufzeichnung fortzusetzen (@).

 Driicken Sie l, um die Aufzeichnung zu beenden.

Driicken Sie am, und wihlen Sie einen Empfinger und eine Nummer aus

Ihren Kontakten aus. Wenn Sie fertig sind, driicken Sie Fertig.

Alternativ geben Sie die Nummer ein, um den Empfanger manuell hin-

zuzufiigen, und driicken Sie OK, wenn Sie fertig sind.
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Hinweis! Wenn Sie mehrere Empfanger hinzufligen, wird jede
Nachricht einzeln berechnet.

4. Gehen Sie zum Nachrichtenfeld und schreiben Sie Ihre Nachricht, siehe
Text eingeben (E, S.15.
5. AbschlieRend driicken Sie Senden, um die Nachricht zu senden.

Mitteilungseinstellungen

Textnachricht (Textnachricht)

Mitteilungscenter

Textnachrichten bendtigen eine Nachrichtenzentrale, die normalerweise
automatisch auf lhrem Telefon eingerichtet wird. Die Nummer erhalten Sie
vom Mobilfunkanbieter.

1. Drucken Sie Menu =» L Mitteilungen = Einstellungen =» Textnach-
richt =» Mitteilungscenter.

2. Dricken Sie OK und geben Sie die Nummer des Servicecenters ein.

Hinweis! Die Nummer des Servicecenters ist normalerweise auf lhrer
SIM-Karte voreingestellt und kann moéglicherweise nicht gedandert
werden.

3. Drlicken Sie zur Bestatigung OK.

SMS-Gultigkeitszeitraum

Ist das Mobiltelefon des Empfangers offline, wird eine SMS im SMS-Center
zwischengespeichert. Es ist moglich, die Giltigkeitsdauer der SMS festzule-
gen. Das bedeutet, dass die SMS-Nachricht nach einiger Zeit aus dem SMS-
Center geloscht und nicht mehr an das Mobiltelefon des Empfangers wei-
tergeleitet wird, wenn es online geht.

1. Drucken Sie Menl =» L Mitteilungen =» Einstellungen =» Textnhach-
richt =» SMS-Gultigkeitszeitraum.

2. Legen Sie den Giiltigkeitszeitraum fest.
Hinweis! Diese Einstellung muss normalerweise nicht gedandert werden.

Zustellbarkeitsbericht
Sie konnen wahlen, ob Sie von Ihrem Telefon informiert werden mochten,
sobald Ihre Textnachricht beim Empfanger angekommen ist.
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Hinweis! Bitte wenden Sie sich an lhren Netzbetreiber, um vor der
Aktivierung genaue Informationen zu Ihrem Abonnement zu erhalten.

1. Dricken Sie Menu =» L Mitteilungen =» Einstellungen =»
Textnachricht.

2. Wabhlen Sie Zustellbarkeitsbericht mit OK, um die Einstellung zu
aktivieren.

Bevorzugtes Speichermedium

Wahlen Sie den bevorzugten Speicher fiir Ihre Nachrichten.

1. Dricken Sie Menu =» L Mitteilungen = Einstellungen =» Textnach-
richt =» Bevorzugtes Speichermedium.

2. Wabhlen Sie eine Option aus, um die Nachrichten auf dem Telefon oder
der SIM zu speichern.

SMS-Erinnerung

Die Erinnerung warnt Sie einmal, wenn Sie lhre Nachrichten nicht innerhalb

von 10 Minuten nach Erhalt Gberprift haben.

1. Driicken Sie Menii =» £l Mitteilungen =» Einstellungen =
Textnachricht.
2. Wahlen Sie SMS-Erinnerung mit OK, um die Einstellung zu aktivieren.
Eingabemethode
Mit dem Eingabemodus kdnnen Sie zwischen bestimmten sprachenspezifi-
schen Sonderzeichen (Unicode) oder einfacheren Zeichen fir die Eingabe
von Textnachrichten wahlen. Automatisch lasst Sonderzeichen zu. Sonder-
zeichen benotigen mehr Platz, und die GroRe jeder Nachricht wird mogli-
cherweise auf 70 Zeichen reduziert. GSM-Alphabet wandelt jedes
Sonderzeichen in einfache Buchstaben um, z. B. wird T zu I. Eine Nachricht
kann 160 Zeichen enthalten.
1. Drucken Sie Menl =» L Mitteilungen =» Einstellungen =» Textnach-
richt =» Eingabemethode.
2. Wahlen Sie die Eingabemethode:
* Automatisch (Standard), um bei Bedarf Sonderzeichen zuzulassen;
aber jede Nachricht kann auf 70 Zeichen beschrankt werden.
* GSM-Alphabet, um Sonderzeichen in Klartextzeichen umzuwandeln.

Speicherstatus
So zeigen Sie an, wie viel Speicherplatz auf der SIM-Karte und im Telefon-
speicher belegt ist.
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Driicken Sie Menu =» L Mitteilungen = Einstellungen =» Textnach-
richt =» Speicherstatus.

So zeigen Sie an, wie viel Speicherplatz auf der SIM-Karte und im Tele-
fonspeicher belegt ist.

Multimedia-Nachricht (Multimedia-/Bildnachricht)
Aktivieren/Deaktivieren Sie die Funktionen wie gewlinscht.

1.

2.

Driicken Sie Menu =» L Mitteilungen = Einstellungen =» Multime-
dia-Nachricht =» MMS Konto:

Wahlen Sie lhren Dienstanbieter aus, und driicken Sie OK, um dieses
MMS-Konto zu aktivieren.

Driicken Sie = fiir die folgenden Optionen:

Diese Einstellungen werden zur Verwendung der Bildnachricht-Funktion

bendtigt. Die Einstellungen fiir Bildnachrichten werden von Ihrem Netz-

anbieter bereitgestellt und kdnnen lhnen automatisch zugesendet
werden.

* Neue Verbindung: Befolgen Sie die nachstehenden Schritte, sollte
Ihr Netzbetreiber nicht auf der Liste stehen: Fragen Sie Ihren Netzbe-
treiber nach den korrekten Einstellungen.

* Name, um einen Kontonamen hinzuzufiligen.

* Benutzername zum Hinzufligen eines Benutzernamens.

* Passwort, um ein Kennwort hinzuzufiigen.

* Anschluss, um einen APN (Access Point Name) hinzuzufiigen.

* Autorisierungsart, um die Art der Authentifizierung festzulegen,
die verwendet werden soll, wenn |hr Dienstanbieter Giber einen
APN mit Benutzername und Kennwort verfiigt.

* IP-Typ, um das Protokoll festzulegen, das das Gerat verwenden
muss, um Uber Mobilfunkdaten auf das Internet zuzugreifen.

* Schnittstelle, um eine Gateway-Proxy-Adresse hinzuzufligen.
* Hafen, um einen Gateway-Proxy-Port hinzuzufligen.
* Startseite, um eine Homepage hinzuzufiigen.
* Erweiterte Einstellungen fir erweiterte Einstellungen:
* DNS-Adresse, um eine DNS-IP-Adresse fiir Ihren Dienstanbieter
hinzuzuflgen.

* Netzwerktyp, um den Netzwerktyp einzustellen. Wahlen Sie
entweder WAP oder HTTP.
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* Driicken Sie Sichern, wenn Sie damit fertig sind.

* Suche, um nach allen verfliigbaren MMS-Konten (APN) zu suchen.

* Ansicht, um das ausgewahlte MMS-Konto (APN) anzuzeigen.

* Loschen, um das ausgewahlte MMS-Konto (APN) zu l6schen.

* Bearbeiten, um das ausgewahlte MMS-Konto (APN) zu bearbeiten.

» Standard wiederherstellen, um das ausgewéahlte MMS-Konto (APN)
auf seine Standardeinstellungen zuriickzusetzen.

4. Aktivieren/Deaktivieren/Wahlen Sie die Funktionen wie gewtinscht.

» Zustellbarkeitsbericht, um eine Benachrichtigung zu erhalten, so-
bald lhre Multimedianachricht beim Empfanger angekommen ist.

* Lesebericht senden, um eine Benachrichtigung zu erhalten, sobald
Ihre Multimedianachricht vom Empfanger gelesen wurde.

* Waihlen Sie Dateispeicherung, um Multimediadateien auf Telefon
oder Speicherkarte (falls installiert) zu speichern.

* Speicherstatus, um den belegten Speicherplatz des ausgewahlten
Speichers anzuzeigen.

Hinweis! Nur verfiigbar, wenn eine Speicherkarte installiert ist.

Zellinformationen

Sie kénnen Nachrichten lGber verschiedene Themen von Ihrem Netzbetrei-
ber beziehen, wie zum Beispiel Informationen liber Wetter und StraBenver-
kehr in einer bestimmten Region. Informationen tber die verfiigbaren
Kanale und die entsprechenden Kanaleinstellungen erhalten Sie bei Ihrem
Netzbetreiber. Wenn sich lhr Telefon im Roaming-Modus befindet, kdnnen
keine Cell-Broadcast-Nachrichten empfangen werden.

Dricken Sie OK, um eine Mobilfunknachricht zu lesen.

1. Driicken Sie Menu =» L Mitteilungen =» Einstellungen =»
Zellinformationen.

2. Sie kénnen folgende Einstellungen vornehmen:
* Sprachen, um auszuwahlen, fiir welche Sprachen Broadcast-Nach-
richten angezeigt werden sollen.

« Kanaleinstellungen fiir Kanaleinstellungen:
Markieren Sie den jeweiligen Kanal, um Nachrichten darauf zu
empfangen.
Driicken Sie =, um Kanéle zu bearbeiten:
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* Kanal hinzufiuigen, um einen neuen Kanal fiir den Empfang von
Broadcast-Nachrichten hinzuzufiigen. Legen Sie die Kanalnummer
und den Titel fest, und driicken Sie Sichern, um die Einstellungen
zu speichern und zu aktivieren.

* Kanal bearbeiten, um den ausgewahlten Kanal zu bearbeiten.
Wenn Sie fertig sind, driicken Sie Sichern.

* Kanal léschen, um den ausgewahlten Kanal zu I6schen. Bestati-
gen Sie den Vorgang mit Ja.

3. Wenn Sie eine Mobilfunk-Broadcast-Nachricht empfangen haben, druk-
ken Sie = fiir Optionen:
* Weiterleiten, um eine Nachricht weiterzuleiten.
» Loschen, um eine Nachricht zu I6schen.
* Einstellungen fiir weitere Optionen:

Hinweis! Nicht alle Betreiber bieten die Cell-Broadcast-
Nachrichtenfunktion in ihrem Netzwerk an.

Notfallbenachrichtigung

Notfallbenachrichtigung ist der Oberbegriff fiir den auf Zellinformatio-
nen-Technologie basierten 6ffentlichen Warndienst. Sie erhalten eine
Nachricht, wenn eine Behorde eine Warnmeldung sendet. Dieser Dienst ist
nicht in allen Landern verfligbar.

Posteingang

1. Dricken Sie Menl =» I Mitteilungen =» Einstellungen =»
Notfallbenachrichtigung.

2. Wabhlen Sie Posteingang.

3. Driicken Sie = fiir die folgenden Optionen (die verfiigbaren Optionen
kénnen sich je nach ausgewahltem Nachrichtentyp unterscheiden):

* Ansicht, um die ausgewahlte Nachricht zu 6ffnen und anzuzeigen.
* Loschen, um diese einzelne Nachricht zu |6schen.
* Alles loschen, um alle Nachrichten zu l6schen.
Einstellungen
Wahlen Sie aus, welche Art von Alarmmeldungen Sie empfangen méchten.

1. Dricken Sie Menu =» I Mitteilungen =» Einstellungen =» Notfallbe-
nachrichtigung =» Einstellungen.

2. Aktivieren/deaktivieren Sie den Nachrichtentyp mit der Taste OK.
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Mailbox einrichten

Wenn Sie von lhrem Anbieter eine Mailbox (Anrufbeantworter im Hand-
ynetz) eingestellt bekommen haben, kénnen Anrufer eine Sprachmitteilung
hinterlassen, wenn Sie einen Anruf nicht entgegennehmen kénnen. Mai-
Ibox ist ein Dienst |lhres Netzbetreibers, den Sie u. U. zuerst abonnieren
miussen. Weitere Informationen und die Nummer fir die Mailbox erhalten
Sie bei Ihrem Netzbetreiber.

Mailbox anrufen
« Halten Sie die Schnelltaste [l gedruickt.

1. Dricken Sie Menu =» & Mitteilungen =» Einstellungen =» Mailbox.

2. Dricken Sie Bearbeiten, geben Sie die Nummer ein, und bestatigen Sie
den Vorgang mit OK.

Uber das Kamera-Menii kdnnen Sie Fotos und Videos aufnehmen und
ansehen.

Fur scharfe Fotos und Videos sdubern Sie die Linse mit einem trockenen
Tuch.

1. Driicken Sie Menii = [E] Kamera.

2. Mit AN/ konnen Sie das Bild vor der Aufnahme vergréRern oder
verkleinern.

Hinweis! Zoomen kann die Bildqualitat beeintrachtigen.

3. Driicken Sie OK, um ein Foto aufzunehmen oder die Videoaufnahme zu
starten/stoppen.
Driicken Sie = =» Kamera/Videokamera, um zwischen Kamera- und
Videoaufnahme umzuschalten.

4. Bei Videoaufnahmen driicken Sie 1l (OK), um die Aufnahme zu unter-
brechen, und B, um die Aufnahme zu beenden. Driicken Sie Ja, um die
Aufnahme zu speichern.

5. Driicken Sie = fiir folgende weitere Optionen:

Hinweis! Einige Funktionen sind entweder nur im Foto- oder im
Videomodus verfiigbar.
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Bilder

* Unter ,Bilder” werden alle von Ihnen aufgenommenen Fotos und Vi-
deos in der Galerie angezeigt. Weitere Informationen unter Galerie,
S.40.

Blitz

» Automatisch, um automatisch den Blitz/die Lampe je nach Umge-
bungslicht zu aktivieren.

* Aus, um den Blitz/die Lampe unabhangig vom Umgebungslicht
auszuschalten.

* Einschalten, um den Blitz/die Lampe unabhangig vom Umgebungs-
licht einzuschalten.

Hinweis! Die Einstellung fiir den Blitz bleibt so lange unverandert,
bis sie gedndert wird.

Kamera/Videokamera
e Zum Umschalten zwischen Kamera- und Videoaufnahme.
Qualitat

* Stellen Sie die Qualitat fir Video ein. Je hoher die Einstellung, umso
besser ist die Qualitat.

Hinweis! Bessere Qualitat bendtigt aber auch mehr
Speicherkapazitat.

Shutter Sound

* Waihlen Sie diese Option, um den Shutter Sound auf ,Ein“ oder Aus
ZuU setzen.

Bevorzugtes Speichermedium

» Telefon, um Bilder oder Videos im Telefonspeicher zu speichern.

* Speicherkarte, um Bilder oder Videos auf der Speicherkarte zu
speichern.

Hinweis! Diese Option ist nur verfligbar, wenn eine kompatible
externe Speicherkarte im Gerat eingesetzt ist. Siehe SIM-Karte,
Speicherkarte und Akku einlegen, S.7.

Weckfunktion

Hinweis! Der Wecker funktioniert auch, wenn das Telefon ausgeschaltet ist.
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1. Dricken Sie Meni =» (28 Weckfunktion.
2. Dricken Sie Wecker hinzufiigen, um eine neue Weckzeit einzustellen.
3. Wabhlen und setzen Sie die verschiedenen Optionen:

* Stellen Sie den Wecker auf Ein oder Aus.

* Stellen Sie die Weckzeit ein.

* Legen Sie die Optionen fur Wiederholungsmodus fest, um zu be-
stimmen, ob die Weckzeit wiederholt werden soll.

* Einmal fir ein einmaliges Wecken.
* Taglich fir die tagliche Wiederholung des Wecken.

* Markieren Sie Wochentlich, um das Wecken fur den/die ausge-
wahlten Wochentag(e) zu wiederholen.

* Legen Sie einen Namen fir die Weckzeit fest.

* Wahlen Sie den Klingelton, der der Weckerfunktion zugeordnet wer-
den soll.

4. Drucken Sie Sichern.

Wenn Sie bereits einen Alarmeintrag haben, erfolgt das Aktivieren/Deakti-
vieren des Alarms einfach iber OK.

Schlummerfunktion aktivieren oder ausschalten

* Bei Erreichen der eingestellten Weckzeit wird ein Signalton ausgegeben.
Driicken Sie OK, um den Weckton auszuschalten, oder driicken Sie A,
damit die Schlummerfunktion aktiviert und der Weckton nach 9 Minuten
wiederholt wird.

Tipp: Um eine Weckzeit zu bearbeiten oder zu I6schen, wahlen Sie sie aus,
und driicken Sie = =» Bearbeiten oder Léschen.

Taschenlampe

Hinweis! Durch die Nutzung der Taschenlampe kann die Akkuladung sehr
schnell verbraucht werden. Denken Sie daher daran, die Taschenlampe
nach Gebrauch auszuschalten. Das Licht schaltet sich nach 5 Minuten
automatisch aus.

1. Driicken Sie im Ruhebildschirm auf Menl =» [iff Taschenlampe.
2. Drucken Sie OK, um sie ein-/auszuschalten.
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Tipp: Sie kdnnen die Taschenlampe durch langes Driicken auf [
aktivieren/deaktivieren.

Kalender

Hinweis! Kalendererinnerungen funktionieren auch, wenn das Telefon
ausgeschaltet ist.

Schlummerfunktion aktivieren oder ausschalten

* Bei Erreichen der eingestellten Erinnerungszeit wird ein Signalton ausge-
geben, sofern eingestellt. Driicken Sie OK, um die Erinnerung auszu-
schalten, oder driicken Sie N\, um die Erinnerung stummzuschalten.

Kalendereintrag hinzufiigen

1. Driicken Sie Menii => E1 Organisator =» I=! Kalender.
2. Driicken Sie = =» Neues Ereignis fir die folgenden Optionen:
* Betreff, um ein Ereignis und weiteren Text einzugeben.
* Geben Sie das Datum ein.
* Geben Sie die Zeit ein.
» Stellen Sie den Klingelton fiir die Erinnerung ein.

* Legen Sie die Optionen fiir Wiederholungsmodus fest, wenn das Er-
eignis wiederholt werden soll.

* Einmal firr ein einmaliges Ereignis.
» Taglich fir die tagliche Wiederholung des Ereignisses.

* Wochentlich, um das Ereignis fiir den/die ausgewdahlten Wochen-
tag(e) zu wiederholen.

* Monatlich fiir die monatliche Wiederholung des Ereignisses.
» Jabhrlich fiir die jahrliche Wiederholung des Ereignisses.
* Aus, um die Wiederholung des Ereignisses auszuschalten.

3. Dricken Sie Sichern, wenn Sie damit fertig sind.

Tipp: Um das Ereignis zu bearbeiten oder zu |6schen, wahlen Sie es aus,
und driicken Sie = =» Bearbeiten oder Loschen.

Kalenderoptionen
Driicken Sie Menii = E Organisator =» =] Kalender = =:
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* Hinzufugen/Neues Ereignis, und geben Sie dann die erforderlichen In-
formationen ein. Siehe Kalendereintrag hinzufiigen, S.38.

* Ansicht, um Ereignisse fiir den Tag anzuzeigen.
* Alles anzeigen, um alle Ereignisse anzuzeigen.
* Loschen/Loschen, um die Ereignisse des Tages zu l6schen.

Hinweis! Nur in Wochen-/Monatsansicht sichtbar.
* Alles Iéschen/Alles l6schen, um alle Ereignisse zu I6schen.

Hinweis! Nur in Wochen-/Monatsansicht sichtbar.

¢ Datum aufrufen, um zu einem Datum zu wechseln.
* Monatlich fiir eine Monatsansicht.

* Waochentlich fir eine Wochenansicht.

» Taglich flr eine Tagesansicht.

* Erster Wochentag, um den Tag festzulegen, an dem die Woche starten
soll.

Rechner
Der Rechner kann die Grundrechenarten ausfiihren.

1. Driicken Sie Menii =» EJ Organisator =» £ Rechner.

2. Geben Sie die erste Zahl ein.
Verwenden Sie & flir Dezimalzeichen und ﬂ, um zwi-
schen positiven und negativen Zahlen zu wechseln.

3. Verwenden Sie die Navigationstasten zur Auswahl einer
Rechenart (, ﬂ, , B).
Geben Sie die nachste Zahl ein.

5. Wiederholen Sie die Schritte 2—4 wie gewiinscht und
schlieSen Sie die Berechnung mit (= 1Y

Dateiauswahlliste
Verwalten Sie Inhalte und Dateieigenschaften.

Die Dateien werden normalerweise in den Ordnern gespeichert, die dem
Dateityp entsprechen. Alle Ordnernamen erscheinen in englischer Sprache.

1. Driicken Sie Menii=>» E Organisator =» L Dateiauswahlliste.
2. Wahlen Sie Telefon oder Speicherkarte.
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Hinweis! Nur sichtbar, wenn eine Speicherkarte installiert ist.

Wahlen Sie einen Ordner aus, z. B. Photos, und driicken Sie OK, um ihn
zu offnen.

Waihlen Sie eine Datei aus und driicken Sie OK, um sie zu 6ffnen.
Driicken Sie =, um die verfiigbaren Optionen anzuzeigen.

Galerie
Gespeicherte Bilder und Videos anzeigen und verwalten.

1. Dricken Sie Menu =» i Medien =» L4 Galerie.
2. Woaéhlen Sie ein Foto/Video aus und drucken Sie OK, um das Foto anzu-
zeigen oder das Video abzuspielen.
3. Driicken Sie = fiir Optionen.
* Senden, um ein Bild/Video per MMS oder Bluetooth zu senden.
* Loschen, um das ausgewahlte Element zu I6schen. Driicken Sie zur
Bestatigung OK.
* Verwenden, um ein Foto als Hintergrundbild oder Kontaktbild zu
verwenden.
* Umbenennen, um es umzubenennen. Bearbeiten Sie den Namen
und driicken Sie Sichern.
* Details, um detaillierte Informationen Uber die Datei anzuzeigen,
z. B. Datum, GroRe, Typ.
UKW-Radio

Das E] UKW-Radio verfligt Uber einen Frequenzbereich von
87,5 bis 108,0 MHz. Um Radio héren zu kdnnen, missen Sie ein kompati-
bles Headset anschliefen, das als Antenne dient.

Radio ein- und ausschalten

1.
2.

SchlieRen Sie das Headset an die Headset-Buchse n an.

Driicken Sie Menii =» E Medien = E] UKW-Radio =» OK, um das Ra-
dio ein- (») oder auszuschalten (H). Die aktuell eingestellte Frequenz
wird angezeigt.
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Tipp: Driicken Sie o ¥, um zum Standby-Modus zuriickzukehren. Das
Radio lauft dann weiter.
Wird das Headset entfernt, schaltet sich das Radio ebenfalls aus.

Optionen =

Driicken Sie Menii =» B Medien = El UKw-Radio.

Das Telefon sucht automatisch nach verfligbaren Radiosendern.
Um den Sender zu wechseln, wihlen Sie 44 oder PP.

Driicken Sie = fiir folgende Optionen:

1.

2.
3.
4

Kanale automatisch speichern, um nach verfiigbaren Radiosendern
zu suchen.

Kanalliste, um lhre gespeicherten Sender anzuzeigen. Driicken Sie
OK, um den Sender abzuspielen, und = fiir weitere Optionen:
* Abspielen, um den Sender abzuspielen.

* Bearbeiten, um den Namen und die Frequenz des Senders zu
bearbeiten.

¢ Loschen, um den Sender zu loschen.

* Alles Idschen, um alle Sender zu |6schen.

Kanal speichern, um die aktuell eingestellte Frequenz zu speichern.
Manuelle Suche, um die Frequenz manuell einzustellen.

Freisprechen Ein, um den Kanal auf dem Lautsprecher abzuspielen.
Um den Lautsprecher auszuschalten, driicken Sie = =» Freisprechen
Aus.

Audio-Rekorder

Mit dem Aufnahmegerat kénnen Sie Anmerkungen und Nachrichten
aufnehmen.

Driicken Sie Menii = E2 Medien = B Audio-Rekorder.

Driicken Sie @, um die Aufnahme zu starten, und Il, um sie anzuhalten.
Driicken Sie l, wenn Sie damit fertig sind.
Die Aufnahme wird automatisch gespeichert.

Driicken Sie = fiir folgende Optionen:

1.
2.

Neue aufnahme, um eine neue Aufnahme zu starten.
Loschen, um die aktuelle Aufzeichnung zu I6schen.
Senden, um die Aufzeichnung tiber MMS oder Bluetooth zu senden.
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* Aufnahme, um die Liste der Tonaufnahmen aufzurufen, und OK, um
die Aufnahme abzuspielen. Driicken Sie = fiir folgende Optionen:

Hinweis! Tonaufnahmen werden gespeichert in Telefon =» Audio

* Ordner hinzufiugen, um einen Ordner hinzuzufiigen.

* Als Klingelton einstellen, um die Aufnahme als Klingelton fiir ein-
gehende Anrufe oder als Weckton zu verwenden.

* Senden, um die Aufzeichnung Gber MMS oder Bluetooth zu
senden.

* Loschen, um die aktuelle Aufzeichnung zu I6schen.

* Details, um detaillierte Informationen lber die Datei anzuzeigen,
z. B. Datum, GroRe, Typ.

* Bearbeiten, um die Aufnahme umzubenennen.
* Suche, um nach einer Aufnahme zu suchen.

* Sortierung, um die Sortierreihenfolge fir die Aufnahmen zu
andern.

* Markieren, um eine oder mehrere Aufnahmen fiir verschiedene
Aktionen auszuwédhlen/abzuwaihlen. Driicken Sie nach der Aus-
wahl auf =, um verschiedene Optionen anzuzeigen.

Einstellungen

Allgemein
Zeit und Datum

Tipp: Das Telefon ist so eingestellt, dass Uhrzeit und Datum automatisch
der aktuellen Zeitzone angepasst werden. Zum Ausschalten deaktivieren
Sie Zeit und Datum =» Automatische Datum/Uhrzeit =» Zeit aus
Netzwerk beziehen. Durch die automatische Aktualisierung des Datums
und der Uhrzeit werden nicht die Uhrzeiten gedndert, die Sie fiir den
Wecker oder im Kalender festgelegt haben. Diese Angaben entsprechen
der Ortszeit.

Zeit eingeben

1. Drucken Sie Menu =» Einstellungen =» Allgemein =» Zeit und Datum
=>» Zeit eingeben.

2. Geben Sie die Uhrzeit ein, und driicken Sie OK.
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Hinweis! Durch manuelles Einstellen der Uhrzeit wird die automatische
Uhrzeit- und Datumsaktualisierung deaktiviert.

Datum eingeben

1. Drucken Sie Menu =» Einstellungen =» Allgemein =» Zeit und Datum
=» Datum eingeben.

2. Geben Sie das Datum ein und driicken Sie OK.

Hinweis! Durch manuelles Einstellen des Datums wird die
automatische Uhrzeit- und Datumsaktualisierung deaktiviert.

Zeitformat

1. Dricken Sie Menu =» Einstellungen =» Allgemein =» Zeit und Datum
=>» Zeitformat.

2. Wahlen Sie 12 Stunden oder 24 Stunden und driicken Sie OK.

Datumsanzeigeart

1. Driicken Sie Menu =» Einstellungen =» Allgemein =» Zeit und Datum
=>» Datumsanzeigeart.

2. Wabhlen Sie das gewlinschte Format und driicken Sie OK.

Automatische Uhrzeit- und Datumsaktualisierung einstellen
1. Dricken Sie Menu =» Einstellungen =» Allgemein =» Zeit und Datum
=» Automatische Datum/Uhrzeit.

2. Markieren Sie Zeit aus Netzwerk beziehen, damit Uhrzeit und Datum
automatisch an die aktuelle Zeitzone angepasst werden.

Hinweis! Durch manuelles Einstellen von Uhrzeit oder Datum wird die
automatische Uhrzeit- und Datumsaktualisierung deaktiviert.

3. Drilicken Sie Jetzt aktualisieren, um Uhrzeit und Datum zu
aktualisieren.

Sprache

Die standardmaRig fur Telefonmends, Nachrichten usw. eingestellte Spra-
che wird durch die SIM-Karte bestimmt. Sie kdnnen jederzeit zwischen den
vom Telefon unterstiitzten Sprachen wechseln.

1. Dricken Sie Menu =» Einstellungen =» Allgemein =» Sprache =»
Sprache.
2. Waihlen Sie eine Sprache, und driicken Sie OK.
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Schriftsprache

1. Dricken Sie Meni =¥ Einstellungen =» Allgemein =» Sprache =»
Schriftsprache.

2. Wahlen Sie eine Sprache, und driicken Sie OK.

Texterkennung

Verwenden Sie die Texterkennung, um Wortvorschlage aus einem Worter-

buch zu erhalten. Driicken Sie die entsprechende Taste nur einmal, auch

wenn das angezeigte Zeichen nicht das gewlinschte ist. Auf der Grundlage

der Tastenfolge, die gedriickt wurde, schlagt Ihnen das Wérterbuch Worter

vor. Siehe Text liber Textvorschlag eingeben, S.16 zur Verwendung.

1. Dricken Sie Menu =» Einstellungen =» Allgemein =» Sprache =»
Texterkennung.

2. Legen Sie fest, ob die Funktion Ein oder Aus sein soll.

Batterie

Akkustand

Dient zum Anzeigen des Akkustatus.

1. Dricken Sie Menl =» Einstellungen =» Aligemein =» Batterie =»
Akkustand.

2. Der aktuelle Akkuladestand wird angezeigt.

Akkupflege

Aktivieren, um die Akkulebensdauer zu verlangern. Bei Aktivierung wird

das Laden bei 80 % gestoppt, um den Akkuverschleil} zu reduzieren.

1. Dricken Sie Menu =» Einstellungen =» Allgemein =» Batterie =»
Akkupflege.

2. Legen Sie fest, ob die Funktion Aus oder Einschalten sein soll.

Funktion sperren
Wahlen Sie eine App oder Funktion aus, die Sie fir die Nutzung sperren
mochten.

1. Dricken Sie Menu =» Einstellungen =» Allgemein =» Funktion sperren.

2. Leeren Sie das Kastchen der jeweiligen App/Funktion, die Sie deaktivie-
ren mochten. Markieren Sie es, um die App/Funktion zu aktivieren.

3. Drlcken Sie Fertig, wenn Sie damit fertig sind.

44 =



Deutsch

Einstellungen zurucksetzen
1. Dricken Sie Menu =» Einstellungen =» Allgemein =» Einstellungen
zuruicksetzen.

2. Alle Anderungen, die Sie am Telefon vorgenommenen haben, werden
auf die Standardwerte zurlickgesetzt.
Falls eingestellt, geben Sie das Telefon-Kennwort ein und driicken Sie
OK zum Zurucksetzen.

Alles zuruicksetzen

1. Dricken Sie Menu =» Einstellungen =» Allgemein =» Alles
zurucksetzen.

2. Alle Telefoneinstellungen und Inhalte wie Kontakte, Nummernlisten
und Nachrichten werden gel6scht (SIM-Karte und Speicherkarte sind
nicht betroffen).

Falls eingestellt, geben Sie den PIN-Code ein und driicken Sie OK.

3. Drlcken Sie Ja bis Alles zuriicksetzen, um den Vorgang zu bestatigen
und mit dem Léschen lhrer gesamten personlichen Daten fortzufahren.

Hinweis! Diese Aktion kann nicht riickgangig gemacht werden!
Wenn eingestellt, muss der Telefoncode eingegeben werden, um das
Telefon zurlicksetzen zu kdnnen.

Anzeige

Hintergrund

1. Dricken Sie Menu =» Einstellungen =» Anzeige =» Hintergrund.
2. Wahlen Sie ein Hintergrundbild von:

» Statisches Wallpaper fiir vordefinierte verfligbare Hintergrundbilder.
* Mehr Bilder fir Bilder, die in Ihren Dateien verfligbar sind.

Helligkeit <&

Sie konnen die Helligkeit des Bildschirms einstellen.

1. Dricken Sie Menu =» Einstellungen =» Anzeige =» Helligkeit.
2. Stellen Sie die Helligkeit auf eine fiir Sie angenehme Stufe ein und drik-
ken Sie anschlieRend OK.

Hinweis! Je heller die Anzeige leuchtet, umso mehr Akkuleistung wird
verbraucht.
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Beleuchtung

Wihlen Sie die zeitliche Verzogerung bis zum Ausschalten der Hintergrund-
beleuchtung der Anzeige aus.

1. Dricken Sie Menu =» Einstellungen =» Anzeige =» Beleuchtung.

2. Wabhlen Sie aus, wie lange die Anzeige beleuchtet sein soll.

3. Dricken Sie zur Bestatigung OK.

Hinweis! Bleibt die Hintergrundbeleuchtung langer aktiviert, wird mehr
Akkuleistung verbraucht.

Hauptmeni
Sie kénnen fir das Hauptmen unterschiedliche Stile auswahlen.

1. Dricken Sie Menu =¥ Einstellungen =» Anzeige =» Hauptmendi.
2. Wahlen Sie Einzel oder Liste.

Schriftartgrofle <&

Sie konnen die TextgroRe fiir das Meni und Nachrichten anpassen.

1. Dricken Sie Menu =» Einstellungen =» Anzeige =» Schriftartgrofie.
2. Wahlen Sie Normal oder Grof.

Thema
Sie koénnen verschiedene Designs auswahlen, mit denen Sie den Text und
Hintergrund des Telefons individuell gestalten kdnnen.

1. Driicken Sie Menu = Einstellungen =» Anzeige =» Thema.
2. Wahlen Sie das gewlinschte Design aus und driicken Sie OK.

Sicherheit

PIN
1. Dricken Sie Menu =¥ Einstellungen =» Sicherheit =» PIN.

* Markieren Sie PIN, um den PIN-Code zu aktivieren. Sie miissen bei
jedem Einschalten des Telefons den PIN-Code eingeben.

* Entfernen Sie die Markierung fiir PIN, um den PIN-Code zu
deaktivieren.
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WICHTIG

Wenn Sie den PIN-Code deaktivieren und die SIM-Karte geht
verloren oder wird gestohlen, ist sie nicht geschiitzt und muss von
Ihrem Netzbetreiber gesperrt werden. Siehe auch Telefon-Sperre,
S.47 beziiglich zusatzlicher Sicherheit.

2. Driicken Sie PIN andern, um den SIM-PIN-Code zu dndern.
Geben Sie den aktuellen PIN-Code ein, und driicken Sie OK.

4. Geben Sie den neuen PIN-Code ein, und driicken Sie OK. Geben Sie den
neuen PIN-Code erneut ein, und driicken Sie OK. Nach der Fertigstel-
lung wird Erfolgreich angezeigt.

PIN2 &ndern
1. Dricken Sie Menu =» Einstellungen =» Sicherheit =» PIN2 andern.

2. Geben Sie die aktuelle PIN2 ein und driicken Sie OK.

3. Geben Sie die neue PIN2 ein und driicken Sie OK. Geben Sie die neue
PIN2 erneut ein und driicken Sie OK. Nach Fertigstellung wird Erfolg-
reich angezeigt.

w

Telefon-Sperre

Die Telefonsperre schiitzt Ihr Telefon vor unbeabsichtigtem Gebrauch.
Wenn aktiviert, wird das Telefon nach einer kurzen Zeit der Inaktivitdt und
nach jedem Einschalten gesperrt. Zum Entsperren muss der Telefoncode
eingegeben werden. Dadurch wird lhr Telefon vor unbefugter Nutzung
geschitzt.

Wenn die Telefonsperre aktiviert ist, miissen Sie auch den Telefoncode ein-
geben zum

* Zurlcksetzen von Einstellungen.
* Zuricksetzen aller Funktionen (Werkseinstellungen).

* Ermoglichen des Anschlusses einer USB-Festplatte an einen PC {iber ein
USB-Kabel, siehe Das Telefon an einen Computer anschliefSen, S.17.

* Aufheben der Tastensperre.

=

Dricken Sie Menu =» Einstellungen =» Sicherheit.

Driicken Sie Telefon-Sperre und wahlen Sie die gewiinschte
Sicherheitseinstellung.

N
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* Ein, um die Telefonsperre nach einer kurzen Zeit der Inaktivitdt und
nach jedem Einschalten des Telefons immer zu aktivieren. Zum Ent-
sperren muss der Telefoncode eingegeben werden.

* Ein bei Einschalten, um die Telefonsperre nach jedem Einschalten
des Telefons zu aktivieren. Zum Entsperren muss der Telefoncode
eingegeben werden.

* Aus, um die Telefonsperre zu deaktivieren. Es gibt keine zusatzliche
Sicherheit.

* Telefoncode dndern, um den Telefoncode zu dndern. Geben Sie den
neuen Code ein und dricken Sie OK. Bestatigen Sie dann den neuen
Code und driicken Sie OK.

Hinweis! Stellen Sie sicher, dass Sie sich den Code leicht merken kénnen,
er aber flir andere schwer zu erraten ist.

Tastensperre

Hinweis! Telefoncode ist erforderlich, um zu entriegeln, wenn Telefon-
Sperre aktiviert ist.

Die Tastensperre verhindert, dass Tasten versehentlich gedriickt werden, z.
B. wenn sich das Telefon in einer Handtasche befindet.

Auch bei eingeschalteter Tastensperre kdnnen Sie eingehende Anrufe an-
nehmen, wenn Sie dazu die Taste N driicken. Fir die Dauer des Ge-
sprachs ist die Tastensperre dann ausgeschaltet. Wird der Anruf beendet
oder abgewiesen, so ist die Tastensperre wieder aktiv.

* Halten Sie kd gedriickt, um die Tastensperre ein-/auszuschalten. Siehe
auch Freigabemodus, S.49.

Hinweis! Die Notrufnummer kénnen Sie auch bei aktivierter Tastensperre
wahlen.

Autom. Tastenfeldsperre
Das Telefon wird automatisch nach der eingestellten Zeitdauer gesperrt.

1. Dricken Sie Menli =» Einstellungen =» Sicherheit =» Tastensperre =»
Autom. Tastenfeldsperre.

2. Wahlen Sie die Zeitdauer aus, nachdem das Telefon automatisch ge-
sperrt wird.

3. Dricken Sie zur Bestatigung OK.
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Freigabemodus

1. Dricken Sie Menui =¥ Einstellungen =» Sicherheit =» Tastensperre =»
Freigabemodus.

« * lang driicken, um die Tastatur durch langes Driicken von kd zu
entsperren

* Zwei Tasten, um die Tastatur mit B3 und rechter Auswahltaste (O=r)
zu sperren und mit rechter Auswahltaste (O=) und k3 zu entsperren.
2. Dricken Sie zur Bestatigung OK.

FDN-Rufnummer (FDN)
Sie kénnen die Anzahl der Anrufe auf bestimmte, auf der SIM-Karte gespei-
cherte Nummern begrenzen. Die Liste der zuldassigen Nummern wird durch
lhren PIN2-Code geschiitzt.

Hinweis! Um die feste Nummernwahl anwenden zu kdnnen, ist der PIN2-
Code erforderlich. Den PIN2-Code erhalten Sie von Ihrem Netzbetreiber.

1. Dricken Sie Menu =» Einstellungen =» Sicherheit =» FDN-
Rufnummer:

2. Markieren Sie Feststehender Wahimodus =» Geben Sie den PIN2-Code
ein, um die Funktion zu aktivieren.

3. Driicken Sie FDN-Rufnummer =» =, um die erste zuldssige Nummer
hinzuzufiigen und einzugeben. Sie kdnnen weitere Nummern hinzufi-
gen oder vorhandene Nummern bearbeiten oder I6schen.

Hinweis! Sie kénnen einen Teil der Telefonnummern speichern. Wenn Sie
beispielsweise 01234 speichern, konnen alle Nummern, die mit 01234
beginnen, angerufen werden. Es ist selbst bei aktivierter fester
Nummernwahl moglich, einen Notruf zu tatigen, indem Sie die allgemeine
Notrufnummer eingeben und dann = driicken. Wenn die feste
Nummernwahl aktiviert ist, kdnnen Sie die Telefonnummern, die auf der
SIM-Karte gespeichert wurden, nicht aufrufen oder bearbeiten. Sie kdnnen
auch keine Textnachrichten senden.

Schwarze Liste

Sie konnen eine Sperrliste mit Telefonnummern zusammenstellen, so dass
die aufgelisteten Telefonnummern blockiert werden, wenn sie versuchen
anzurufen oder ihnen eine Textnachricht schicken wollen.
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Nummern zur Sperrliste (Blacklist) hinzufiigen

1. Driicken Sie Menu =» Einstellungen =» Sicherheit =» Schwarze Liste
=>» Blockierungsliste.

2. Driicken Sie = fiir Optionen.
* Neu, um eine Nummer zur Sperrliste (Blacklist) hinzuzufiigen. Geben
Sie einen Namen und eine Rufnummer ein, oder fiigen Sie beides

aus E Tel-Buch ein
Dricken Sie zur Bestatigung Sichern.

* Bearbeiten um die Nummer zu bearbeiten.
* Loschen, um die Nummer zu l6schen.

* Kontakte importieren, um Kontakte aus dem Telefonbuch zu
importieren.

* Alles loschen, um alle Nummern zu l6schen.

Blockierungslisteneinstellungen
1. Dricken Sie Menu =» Einstellungen =» Sicherheit =» Schwarze Liste
=>» Blockierungslisteneinstellungen.
* Markieren Sie Audioanruf-Unterbrechung, um die Blacklist-Sperre
flir eingehende Anrufe zu aktivieren.

* Markieren Sie Nachrichtenunterbrechung, um die Blacklist-Sperre
flir eingehende Nachrichten zu aktivieren.

Weifde Liste
Wiahlen, um nur eingehende Anrufe von Kontakten anzunehmen, die im
Telefonbuch gespeichert sind.

Hinweis! Wenn diese Option aktiviert ist und keine Nummern im
Telefonbuch vorhanden sind, kdnnen keine Anrufe empfangen werden.

1. Dricken Sie Menu =» Einstellungen =» Sicherheit =» Weifde Liste.

2. Drlcken Sie Aktivierung, und aktivieren Sie die Einstellung mit Ein-
schalten. Driicken Sie zur Bestatigung OK.

Anrufe

Rufumleitung

Sie kénnen Anrufe an Auftragsdienste bzw. Beantwortungsdienste oder an
eine andere Telefonnummer umleiten. Wahlen Sie eine Anrufbedingung
aus, und driicken Sie Aktiviert. Wahlen Sie dann aus, ob Sie einen Anruf
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auf die Mailbox umleiten méchten, oder geben Sie eine Nummer ein, um
die Anrufumleitung zu aktivieren. Sie kdnnen die Anrufumleitung auch mit
Aus deaktivieren oder Abfragestatus auswahlen.

1. Dricken Sie Menu =» Einstellungen =» Anrufe =» Rufumleitung:
* Uneingeschrankte Rufumleitung, um alle Anrufe umzuleiten.

* Umleiten, wenn besetzt, um eingehende Anrufe umzuleiten, wenn
die Leitung besetzt ist.

* Ohne Antwortoptionen Umleitung, um eingehende Anrufe umzulei-
ten, wenn sie nicht angenommen werden.

* Umleiten, wenn nicht erreichbar, um eingehende Anrufe umzuleiten,
wenn das Telefon ausgeschaltet oder aufRerhalb des Netzempfangs
ist.

* Alle Umleitungen l6schen, um alle Umleitungen abzubrechen.

Anklopfen

Sie kénnen mehr als einen Anruf gleichzeitig annehmen. Halten Sie das ak-

tuelle Gesprach und nehmen Sie den eingehenden Anruf an. Ist diese Funk-

tion aktiviert, wird ein Signalton ausgegeben, wenn wahrend eines

Gesprachs ein Anruf eingeht.

* Dricken Sie wahrend eines Anrufs &=, um den zweiten Anruf entge-
genzunehmen. Das Telefon halt automatisch den ersten Anruf. Weitere

Informationen zum Annehmen/Beenden von Anrufen finden Sie unter
Anrufoptionen, S.19.

Anklopfen aktivieren
Driicken Sie Menu =» Einstellungen =» Anrufe =» Anklopfen:

* Driicken Sie Aktiviert, um Anklopfen zu aktivieren.
* Drlicken Sie Aufheben, um Anklopfen zu deaktivieren.
* Driicken Sie Abfragestatus, um den Anklopf-Status zu Gberprifen.

Anrufsperre

Zur Einschrankung der Verwendung lhres Telefons kénnen bestimmte Ar-
ten von Anrufen gesperrt werden. Wahlen Sie eine Bedingung aus, und
driicken Sie Aktiviert, um die Sperre zu aktivieren. Sie kdnnen auch Aus
auswahlen, um sie zu deaktivieren, oder Abfragestatus.

Hinweis! Um eine Anrufsperre anzuwenden, ist der PIN2-Code erforderlich.
Um den PIN2-Code zu erhalten, wenden Sie sich an lhren Netzbetreiber.
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1. Dricken Sie Menu =¥ Einstellungen =» Anrufe =» Anrufsperre.
2. Markieren Sie die Art der Anrufe, die Sie sperren mochten:
* Alle Ausgehender Anrufe, um alle ausgehenden Anrufe zu sperren,
aber das Entgegennehmen eingehender Anrufe zuzulassen.

* Alle Eingehenden Anrufe, um alle eingehenden Anrufe zu sperren,
aber ausgehende Anrufe zuzulassen.

* Eingehende Roaming-Anrufe, um keine eingehenden Anrufe bei
Roaming (Betrieb in anderen Netzen) annehmen zu kdnnen.

* Internationale ausgehende Anrufe, um ausgehende Anrufe an in-
ternationale Nummern zu sperren.

* Ausgehender internationaler Roaming-Anruf, um ausgehende An-
rufe an internationale Nummern im Roaming-Modus (Betrieb in an-
deren Netzen) zu sperren.

* Driicken Sie Alle Sperrungen léschen , um alle Anrufsperren zu

[6schen.
3. Drlcken Sie zur Bestatigung OK.
Anrufer-ID

Sie kdnnen wahlen, ob dem Empfanger beim Anrufen Ihre Telefonnummer
angezeigt werden soll oder nicht.

Driicken Sie Menu =» Einstellungen =» Anrufe =» Anrufer-ID:

* ID nicht zeigen, um lhre eigene Nummer nie anzuzeigen.
* ID senden, um Ihre eigene Nummer immer anzuzeigen.
* Durch Netz festgelegt, um die Netz-Standardeinstellung zu verwenden.

Jede Taste
1. Dricken Sie Menu =¥ Einstellungen =» Anrufe =» Jede Taste.

2. Dricken Sie Einschalten, um eingehende Anrufe durch Driicken einer
beliebigen Taste annehmen zu kdnnen (auRer o ¥). Driicken Sie Aus,
um die Funktion zu deaktivieren.

Verbindungen

Flugmodus

In Flugmodus konnen Sie keine Anrufe tatigen oder annehmen und nichts
tun, was eine Netzwerkverbindung erfordert. Dies soll Stérungen an emp-
findlichen Geraten verhindern.
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Wenn Sie |hr Telefon auf Reisen mitnehmen, kénnen Sie es im Flugmodus
lassen. So besteht keine Gefahr von unerwiinschten Geblihren durch Roa-
ming. Wenn Sie sich in Gebieten ohne Netzabdeckung befinden, aktivieren
Sie den Flugmodus, um den Akku zu schonen, da das Telefon anderenfalls
wiederholt nach verfiigbaren Netzen sucht, wodurch Strom verbraucht
wird. Sie kdnnen per Alarm benachrichtigt werden, wenn die Alarmfunkti-
on aktiviert ist.

1. Dricken Sie Menu =» Einstellungen =» Verbindungen =» Flugmodus.

2. Um die Funktion zu aktivieren, driicken Sie Ein. Zum Loschen driicken
Sie Aus.

Netzwerkkonto

Das Netzwerk hat den Access Point Name (APN); dies ist der Name eines
Gateways zwischen einem mobilen Netzwerk und einem anderen Compu-
ternetzwerk, zumeist dem offentlichen Internet. Die APN-Einstellungen
werden von Diensten verwendet, die liber andere Computernetzwerke
kommunizieren. Die APN-Einstellungen fiir die meisten grolRen Dienstan-
bieter sind bereits von Anfang an enthalten.

Fiihren Sie die folgenden Schritte aus, wenn das Profil Ihres Dienstanbieters
nicht in der Liste enthalten ist oder wenn Sie eine Einstellung dndern miis-
sen. Fragen Sie lhren Netzbetreiber nach den korrekten Einstellungen.

1. Dricken Sie Menu =¥ Einstellungen =» Verbindungen =»
Netzwerkkonto:

2. Wahlen Sie Ihren Dienstanbieter aus, und driicken Sie OK, um dieses
Netzwerkkonto zu aktivieren.

3. Driicken Sie = fiir die folgenden Optionen:
Diese Einstellungen werden zur Verwendung der Bildnachricht-Funktion
bendtigt. Die Einstellungen fiir Bildnachrichten werden von Ihrem Netz-
anbieter bereitgestellt und kénnen lhnen automatisch zugesendet
werden.

* Neue Verbindung: Befolgen Sie die nachstehenden Schritte, sollte
Ihr Netzbetreiber nicht auf der Liste stehen: Fragen Sie Ihren Netzbe-
treiber nach den korrekten Einstellungen.

* Name, um einen Kontonamen hinzuzufiigen.
* Benutzername zum Hinzufligen eines Benutzernamens.
* Passwort, um ein Kennwort hinzuzufiigen.
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* Anschluss, um einen APN (Access Point Name) hinzuzufiigen.

* Autorisierungsart, um die Art der Authentifizierung festzulegen,
die verwendet werden soll, wenn |hr Dienstanbieter Giber einen
APN mit Benutzername und Kennwort verfiigt.

* IP-Typ, um das Protokoll festzulegen, das das Gerat verwenden
muss, um Uber Mobilfunkdaten auf das Internet zuzugreifen.

* Schnittstelle, um eine Gateway-Proxy-Adresse hinzuzufligen.
* Hafen, um einen Gateway-Proxy-Port hinzuzufiigen.
» Startseite, um eine Homepage hinzuzufiigen.
* Erweiterte Einstellungen fiir erweiterte Einstellungen:
* DNS-Adresse, um eine DNS-IP-Adresse fir lhren Dienstanbieter
hinzuzufigen.

* Netzwerktyp, um den Netzwerktyp einzustellen. Wahlen Sie
entweder WAP oder HTTP.

* Drilicken Sie Sichern, wenn Sie damit fertig sind.
* Suche, um alle verfiigbaren Netzwerkkonten (APN) zu durchsuchen.
* Loschen, um das ausgewahlte Netzwerkkonto (APN) zu l6schen.

* Bearbeiten, um das ausgewahlte Netzwerkkonto (APN) zu
bearbeiten.

Mobile Daten
Nutzen Sie den Datendienst, um auf mobile Datendienste zuzugreifen.

WICHTIG

Die Verwendung mobiler Datendienste kann teuer sein. Wir empfehlen,
dass Sie sich bei Ihrem Netzbetreiber nach den Datenlibertragungsraten
erkundigen.

Aktivieren Sie den Datendienst fiir Dienste wie Softwareaktualisierungen.
Deaktivieren Sie Datendienste, um Datengebiihren zu vermeiden.

1. Dricken Sie Menu =¥ Einstellungen =» Verbindungen.

2. Markieren Sie Mobile Daten, um die Funktion zu aktivieren, oder ent-
fernen Sie die Markierung, um die Funktion zu deaktivieren.

Datendienstzahler
Der Datendienstzahler erfasst Datenverkehrsinformationen aus allen An-
wendungen, die mobile Daten nutzen. Sie kénnen verfolgen, wie viele
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Daten Uber das Mobilfunknetz seit dem letzten Zuriicksetzen an das und
von dem Gerat Ubertragen wurden.

1. Dricken Sie Menii =¥ Einstellungen =» Verbindungen =»
Datendienstzahler.

2. Siehe Gesamtverbrauch mobiler Daten seit dem letzten Zurilicksetzen
sowie den Gesamtverbrauch.

3. Dricken Sie Ruckst., um den Zahler fir den mobilen Datenverbrauch
zurlickzusetzen, und bestatigen Sie mit Ja.

Daten-Roaming

lhr Telefon wahlt automatisch Ihren Netzbetreiber aus, sofern er in lhrem
Gebiet empfangbar ist. Wenn Sie sich im Ausland aufhalten oder lhr Netz-
betreiber nicht verfligbar ist, kbnnen Sie auch ein anderes Netz verwenden,
sofern |hr Betreiber ein entsprechendes Abkommen mit anderen Netzbe-
treibern hat. Dies wird dann ,,Roaming” genannt. Weitere Informationen
erhalten Sie bei Ihrem Netzbetreiber.

1. Drucken Sie Menu =» Einstellungen =» Verbindungen.
2. Markieren Sie Daten-Roaming, um die Funktion zu aktivieren, oder
entfernen Sie die Markierung, um die Funktion zu deaktivieren.
WICHTIG

Die Verwendung von Datendiensten im Rahmen des Roaming kann
kostenintensiv sein. Bitte wenden Sie sich an lhren Netzbetreiber, um
Roaming-Tarife zu erfahren, bevor Sie das Daten-Roaming nutzen.

Netzwerkwahl

lhr Telefon wahlt automatisch den Netzbetreiber aus, mit dem Sie ein
Abonnement abgeschlossen haben. Wenn Sie sich im Roaming befinden
oder wenn Sie kein Signal haben, kénnen Sie versuchen, ein Netz manuell
auszuwahlen.

1. Dricken Sie Meni =» Einstellungen =» Verbindungen =»
Netzwerkwahl.

2. Wahlen Sie Automatisches Wahlen, um das Netzwerk automatisch
auszuwahlen, oder Manuell wahlen, um das Netzwerk manuell auszu-
wahlen; im letzteren Fall wird eine Liste der verfligbaren Netzwerkbe-
treiber angezeigt (nach einer kurzen Verzégerung). Wahlen Sie den
gewlinschten Betreiber und driicken Sie OK.
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WICHTIG

Wenn Sie ein Netzwerk manuell auswahlen, verliert das Telefon die
Netzwerkverbindung, sobald das ausgewdhlte Netzwerk auller
Reichweite ist. Denken Sie daran, Automatisches Wahlen einzustellen.

Netzwerktyp

Ilhr Telefon schaltet automatisch zwischen den verfligbaren Mobilfunknet-
zen um. Sie kdnnen das Telefon auch manuell so einrichten, dass ein be-
stimmter Mobilfunknetzwerktyp verwendet wird. Je nach Netzwerktyp, mit
dem Sie verbunden sind, werden in der Statusleiste verschiedene Status-
symbole angezeigt.

Driicken Sie Menii =» Einstellungen =» Verbindungen =» Netzwerktyp:
* 4G/3G/2G (Automatisch): um automatisch fiir den besten Dienst zwi-

schen 2G, 3G und 4G zu wechseln.

* 3G/2G (Automatisch): um automatisch fiir den besten Dienst zwischen
2G und 3G zu wechseln.

* Nur 2G: nur 2G verfigbar.

WICHTIG

Wenn Sie |hr Telefon so einstellen, dass Sie 3G/2G (Automatisch) oder
Nur 2G verwenden, kdnnen Sie keine Anrufe tatigen — auch keine
Notrufe — oder andere Funktionen nutzen, die eine Netzverbindung
erfordern, wenn der gewahlte Dienst nicht verfligbar ist.

VoLTE

Legen Sie fest, ob Sprachanrufe lber LTE-Netzwerk (4G) aktiviert oder
deaktiviert werden sollen. Dieses Mendi ist nur sichtbar, wenn lhr Dienstan-
bieter die Funktion unterstiitzt.

1. Dricken Sie Menu =» Einstellungen =» Verbindungen =» VoLTE.

2. Markieren Sie SIM, um diese Option zu aktivieren.

Hinweis! Diese Funktion muss auch von lhrem Netzbetreiber unterstitzt
werden.
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Tone

Audioeinrichtung ¢

Wenn Sie eine Horhilfe tragen oder Hérprobleme beim Benutzen des Ge-
rats in lauten Umgebungen haben, kdnnen Sie die Audioeinstellungen
anpassen.

Tipp: Bereits im Alter von 50 Jahren ist es normal, dass das Horvermaogen
in den hohen Frequenzen nachzulassen beginnt. Probieren Sie gerne unser
optimiertes Klangprofil Doro ClearSound aus.

1. Drucken Sie Menu = Einstellungen =» Tone =» Audioeinrichtung:
* Normal bei normalem Gehor und unter normalen Bedingungen.

* ClearSound (optimiert) bei mittelschwerer Horbeeintrachtigung
oder flr die Nutzung in lauter Umgebung.

* HAC Bei Verwendung eines Horgerats.
2. Dricken Sie zur Bestatigung OK.

Hinweis! Probieren Sie verschiedene Einstellungen aus, um herauszufinden,
welche am besten zu lhrem Gehor passt.

Tone
Waihlen Sie aus verschiedenen Ruftonen und Alarmen auf lhrem Gerat aus.

1. Driicken Sie Menu =» Einstellungen =» Tone =» Tone =» Klingelton.

2. Wahlen Sie zunachst den Rufton aus, den Sie einstellen mochten, und
wahlen Sie dann dafiir eine der verfiigbaren Melodien aus. Diese wird
dann gespielt.

* Klingelton, um den Klingelton fiir eingehende Anrufe einzustellen.
* Feste Klingelténe, um aus vorinstallierten Klingeltonen zu wahlen.

* Mehr Klingeltone, um einen Klingelton aus lhren Downloads zu
wahlen.

* Nachrichtenton, um den Ton fiir neue Nachrichten einzustellen.
* Feste Klingelténe, um aus vorinstallierten Klingeltonen zu wahlen.
* Mehr Klingelténe, um einen Klingelton aus Ihren Downloads zu
wahlen.
* Tastenton wahlen Sie den Ton aus, den Sie horen, wenn Sie auf die
Tasten lhres Telefons driicken.
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Mundtotmodus: kein Ton beim Driicken einer Taste.

Klicken: Klickgerausch beim Driicken einer Taste.

* Ton: Ton beim Driicken einer Taste.

* Sprechen. Tasten: Sprachbestatigung beim Driicken einer Taste.

* Einschalten: Wahlen Sie Ein, um den Einschaltton zu aktivieren,
oder Aus, um ihn zu deaktivieren.

* Ausschalten: Wahlen Sie Ein, um den Abschaltton zu aktivieren,
oder Aus, um ihn zu deaktivieren.

* Vibration: Wahlen Sie Vibrationsdauer Kurz oder Lang.

Lautstarke
Passen Sie die Lautstdrkeeinstellungen fir verschiedene Tone auf lhrem
Gerat an.

1. Dricken Sie Menu =» 